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EN
Czech Made Quality

More than thirty years ago, when
we were launching the produc-
tion of professional luminaires,
we decided to keep the ultimate
quality of our products and all
the production processes at the
top of the list in our company’s
ethical code - starting from the
drafting and designing, through
to the choice of material, its
working, assembly and, finally,
the shipment of our product to
the customer. We carefully check
each of our products and meas-
ure whether they meet the re-
quired parameters. We are proud
to present families of luminaires,
which at home and abroad man-
aged to redefine the meaning of
the phrase Czech Made Quality.

cz
Czech Made Quality

Kdyz jsme pred vice nez tficeti
lety zacali vyrabét profesionalni
svitidla, postavili jsme na nejvyssi
vrchol Zebfi¢ku nasich hodnot ne-
kompromisni kvalitu vSech nasich
produktd a podfridili ji vSechny
vyrobni procesy. Od konstrukéni-
ho a designového navrhu svitidel,
pres vybér materiald, jejich opra-
covani, montaz az po bezpecnou
prepravu vyrobku k zakaznikovi.
Kazdy nas vyrobek peclivé kont-
rolujeme a méfime, jestli spliuje
pozadované parametry. Je ndm
cti predstavit vam rodiny svitidel,
které doma i v ciziné nanovo defi-
nuji vyznam spojeni Czech Made
Quality.

DE
Czech Made Quality

Als wir vor mehr als dreiRig Jahren
mit der Herstellung professionel-
ler Leuchten begannen, stellten
wir die kompromisslose Qualitat
von allen unseren Produkten an
die Spitze unserer Wertskala und
machten sie zum Mal3stab aller
Fertigungsprozesse: vom Kons-
truktions- und Designentwurf der
Leuchten Uber die Auswahl und
Bearbeitung der Materialien und
die Montage bis hin zum siche-
ren Transport des Produkts zum
Kunden. Wir priufen jedes unserer
Produkte sorgfaltig und messen,
ob es die geforderten Parameter
erfallt. Es ist uns eine Ehre, lhnen
unsere Leuchtenfamilien vorzu-
stellen, die der Wortverbindung
Czech Made Quality eine neue
Bedeutung im In- und Ausland
geben.

(eHELIO

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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EN
Optimized Processes

n HELIO we value system and
der and tend to put this clear
gic in everything that we do.
Every single operation and ac-
tivity in the production process,
including order processing, is
registered, traceable, controllable

and repeatable in any moment

and as many times as necessary
_ to guarantee our customers

1stant quality of the purchased

- goods.
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cz
Optimalizované procesy

V HELIO mame radi poradek
a usilujeme o to, aby vSechno,
co délame, mélo svou jasnou,
logickou navaznost a fad. Kazda
¢innost a operace v procesu
vyroby a zpracovani objednavky
jsou systémoveé evidovany, diky
¢emu je dokazeme v libovolném
okamziku kontrolovat, nespocet-
né krat opakovat a nasim zakaz-
nikim tak garantovat konstantni
kvalitu vSech naSich dodavek.

-

DE
Optimierte Prozesse

Wir bei HELIO lieben Ordnung
und bemuUhen uns, dass alles,
was wir machen, eine klare und
logische Abfolge und Rangord-
nung hat. Jede Tatigkeit und jeder
Vorgang wahrend der Fertigung
und Auftragsbearbeitung werden
im System erfasst, wodurch wir
diese jederzeit Uberprufen und
unzahlige Male wiederholen kén-
nen. So kénnen wir unseren Kun-
den eine gleichbleibende Qualitat
bei allen unseren Lieferungen
garantieren.

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Delivery Reliability

Excellent technology resources of
our production lines in Tupesy,
together with a reasonable stor-
age space, make it possible for
us to meet the agreed deadlines
of our deliveries. After all the
years in business we have learnt
that the only sound ground upon
which one can truly build their
professional relationships is the
reliability of shipments, trust-
worthiness and an open attitude
towards partners and clients.

HELIO 2023 / 2024

(@4
Spolehlivost dodavek

Diky kvalitnimu technologickému
zazemi v nasich vyrobnich prosto-
rech v Tupesich a nadstandardni
kapacité nasich skladovych zasob,
dokazeme zdkaznikam garan-
tovat prislibené dodaci Ih{ty.

Léta zkuSenosti nam potvrdili, ze
spolehlivost dodavek, upfimnost
a otevrenost v(ci nasim partne-
rdm a zakazniklim jsou jediné
spravné zaklady, na kterych ma-
Zeme a chceme stavét obchodni
vztahy.

DE
Liefersicherheit

Dank der modernen Technologien
in unseren Produktionsrdumen in
Tupesy und der Uberdurchschnitt-
lichen Kapazitat unserer Lager
sind wir in der Lage, unseren
Kunden die vereinbarten Liefer-
zeiten zu garantieren. Jahrelange
Erfahrungen haben uns darin be-
statigt, dass Liefersicherheit, Ehr-
lichkeit und Offenheit gegenuber
unseren Partnern das einzige
richtige Fundament sind, auf dem
wir unsere Geschaftsbeziehungen
aufbauen kdnnen und wollen.

4

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Sustainable Growth

Like all living organisms, HELIO
also feels the urge to grow and
develop. Every new luminaire
added to our portfolio is a better
and more developed version of
its predecessor, reflecting thus
the constant struggle for perfec-
tion of its design and technologi-
cal innovation.

Ccz
Udrzitelny rozvoj

Stejné jako je kazdému zivému
organizmu vlastni touha po se-
bezdokonalovani, i HELIO citi po-
tfebu neustale se zdokonalovat
a rust. S kazdym novym svitidlem
v portfoliu pfichazi lepsi a vyspé-
lejsi verze jeho predchlidce, v niz
se zrcadli nase Usili o designovou
a technologickou inovaci.

r

# A

Nachhaltige Entwicklung

Ahnlich wie jedem Lebewesen
das Streben nach Selbstverbes-
serung eigen ist, so verspuren
auch wir bei HELIO das Bedurf-
nis, uns standig zu verbessern .
und weiter zu wachsen. Mit
jeder neuen Leuchte in unserem
Produktportfolio kommt eine im
Vergleich zum Vorgangermodell
verbesserte und weiterentwickel-
te Version zustande, in der sich
unser Bestreben nach Perfektion
im Design und Technologie inova-
tion widerspiegelt.

\

L]

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Technical support

Thanks to our engineers and
product specialists, you'll never
be alone. You can rely on quality
and comprehensive pre- and af-
ter-sales service. We will help you
choose the right luminaires for
the project, design the optimal
lighting solution, supply lighting
calculations and all the necessary
documentation. Of course, all this
at the speed of light.

cz
Technicka podpora

Diky nasim inZzenyram a pro-
duktovym specialistlim v tom
nikdy nebudete sami. MUZete se
spolehnout na kvalitni a komplex-
ni pfed- i poprodejni servis. Pro
projekt vdm pomdZeme vybrat
ta spravna svitidla, navrhneme
optimaln{ svételné Feseni, doda-
me svételné vypocty a vSechny
potfebné podklady. Samozrejmé,
to v3e rychlosti svétla.

Dank unserer Ingenieure und--
Produktspezialisten w N ,;E--f;;

a

nie allein sein. Sie kon

auf Qualitat und einen

den Vor- und Nachverkaufsse
vice verlassen. Wir helfen lhnen
bei der Auswahl der richtigen
Leuchten fur lhr Projekt, entwer-
fen die optimale Beleuchtungslo-
sung, liefern Lichtberechnungen
und alle erforderlichen Unter-
lagen. Und das alles naturlich in

Lichtgeschwindigkeit.

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



CUSTOMER SOLUTIONS

EN
Customer Solutions

In our catalogue we have careful-
ly chosen more than 400 lumi-
naires, which represent 80 % of
the overall production program.
They are supposed to be seen as
basic models, which are ready for
further customization in nearly
all their aspects according to

the customer’s requirements.
Moreover, when the goal seems
impossible to achieve, our think
tank of design engineers can
show that the only boundary we
can’tcross is the law of physics.

The hexagonal luminaire, in its pendant or surface-mounted version, brings

cz
Zakaznicka reSeni

Do naseho katalogu jsme peclivé
vybrali vice nez 400 svitidel, kterd
predstavuji 80 % naseho vyrob-
niho programu. Je nutno na né
nahlizet jako na zakladni modely,
které dokdZeme takrka ve vSech
parametrech pfizplsobit indivi-
dudinim pozadavkim zakaznika.
A dokonce i tam, kde by se mohlo
zdat, Ze feSeni je nemozné, doka-
zuje nas interni tym konstruktérd,
Ze jedina hranice, za kterou uz
nemuUZeme, jsou zakony fyziky.

an unexpected added value when multiplied. With a bit of creativity in the
process of its installation these simple geometric shapes can produce a pat-
tern which is not unlike the archetypal honeycombs.

Sestitihelné svitidlo v zdvésné a prisazené verzi ziskdvd ndsobenim zcela novy
rozmér. Z jednoduchého geometrického tvaru vznikd v ndpadité svételné instalaci
vzor, ktery na prvni pohled ze vseho nejvic pfipomind medovy pldst.

Die sechskantige Anbau- oder Pendelleuchte nimmt durch Multiplizieren eine ganz
neue Identitdt an. Von einer simplen geometrischen Form entwickelt sie sich zu
einem einfallsreichen Muster, das auf den allerersten Blick die Erinnerung an eine

Bienenwabe hervorruft.

HELIO 2023 / 2024

DE
Kundenorientierte
Losungen

In unseren Katalog haben wir
nach sorgfaltiger Auswahl mehr
als 400 Leuchten aufgenommen,
die etwa 80 % unseres Liefer-
programms ausmachen. Sie sind
als Basismodelle zu verstehen,
die wir fast vollstandig auf die
individuellen Anforderungen des
Kunden abstimmen kénnen. Und
sogar dort, wo scheinbar keine
Losung moglich ist, beweist unser
internes Team von Konstrukteu-
ren, dass die einzige Grenze, hin-
ter die wir nicht mehr kommen,
die Gesetze der Physik sind.

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Is it waxing or waning? As to the MOON luminaire, inspired by the shape of the Earth’s biggest
satellite, it might be a tricky question. What you need is to add one, two or five more and see for
yourselves what a nice planetary system your luminaire can sport.

Dordstd, nebo ubyvad? Pokud jde o svitidlo MOON, inspirované tvarem Mésice, neexistuje na tuto jed-
noduchou otdzku jednoznacni odpoveéd. Pridejte vsak k nému jedno, dvé nebo treba pét dalsich a sami
uvidite, jak kolem jednoho svételného télesa vznikd Uplné novd planetdrni soustava.

Nimmt er zu oder nimmt er ab? Wenn es auf die vom Mond inspirierte Leuchte MOON kommt, gibt es
auf diese einfache Frage keine eindeutige Antwort. Flgen sie jedoch dem Einzelstick eins, zwei, drei oder
gelassen fiinf weitere bei, und sie werden beobachten kdnnen, wie rund um den Lichtkérper ein ganz
neues Planetensystem entsteht.

HELIO 2023 / 2024

The SNAKE luminaire demonstrates the flair of a snake woman. It is able to sway towards all
desired directions or to create forms which remind of amorphous creatures. Hitting the limit of
flexibility of its curves, width and length will be almost impossible.

Svitidlo SNAKE je jako hadi tanecnice. DokdZze se vinit do jakéhokoliv sméru, ktery mu prikdZete nebo
vytvaret tvary pripominajici amorfni formy Zivota. Narazit na hranice jeho ohebnosti ve tvarech,
sirkach a délkdch bude jednoduse takrka nemozné.

Die SNAKE-Leuchte verfugt tber die Anziehungskraft einer Schlangenfrau. Sie kann sich wellenférmig in
Jede beliebige Richtung verlaufen oder zu amorphen Lebensformen dhnlichen Objekte gestaltet werden.
Wenn es auf ihre Flexibilitét in Formgestaltung, Breite oder Ldnge kommt, ist es beinahe unmaglich an
irgendwelche Grenzen zu stofen.

A\l

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Become digital

All our luminaires are already
published online! We provided
our website with an integrated
configurator which knows all
available variants of luminaires,
filters the required parameters
and generates ordering codes
automatically. Each luminaire has
datasheet, assembly instructions
and photometric data for
download. Selected luminaires
can be saved in personalized list
and subsequently sent through a
send form directly to us for order
or consultation. Let's have a try!

z
Stan se digitalnim

VSechna svitidla uz mame online!
Web s integrovanym svételnym
konfiguratorem zna vSechny
dostupné varianty svitidel a
filtrovanim pozadovanych
parametr( pro né automaticky
generuje objednavkovy kod.

U kazdého svitidla najdete ke
stazeni technicky list, montazni
navod a fotometricka data.
Vybrana svitidla Ize ukladat do
personalizovaného seznamu a
ten nasledné prostrfednictvim
formulare odeslat na objednavku
¢i konzultaci pfimo k nam. Pojdte
si to zkusit!

Mykdne (C

D
Werde Digita

Alle unseren Leuchten sind bereit
online! Web mit integriertem
Leuchten-Konfigurator kennt alle
verflgbaren Leuchten-Varianten,
filtert die gewlinschten Parameter
und generiert automatisch ein
Bestellcode. Zu jeder Leuchte
kénnen Sie das technische
Datenblatt, Montageanleitung
und photometrische Daten
herunterladen. Ausgewahlte
Leuchten kénnen in einer
personalisierten Liste gespeichert
werden, die dann Uber das Formular
far die Bestellung oder Beratung
direkt an uns gesendet werden
kann. Probieren Sie es aus!

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



WE BECAME DIGITAL

-r-nnjzmr EU

Design luminaires

v by ol srry \
Coriior £

Products- Luminaire range - Shaped luminaires
Produkty- Rada svitidel - Tvarovd T
Produkte - Leuchtenreihe - Formleuchten

. - rEm—
e s e m——

— B M T G AR R e

e = e ——

bty € gy i I Bl LG bty

Multiline CC- Shaped luminaires J F .
Multiline CC - Tvarovd J # O
Multiline CC- Formleuchten

HELIO 2023 / 2024

el iring G b mhra SO ey Q06 Lhirans 1
L,
F 1
% '
il TC Whsitihrwr PLG Msdee [ bt [T

SO ¢ ERAPLD LEASRLS] - BTN £C

Specification

Caprp of re ol dabog g mug o pebgard f Lo gy g bne forgen prd
B O Bt kb ] S e b ek 00 U T il LD

B ity Bop b bbrdd e aselabie b ey bl ol (St b a2
ke prrm e vaB o balla o'ees el b durs fed eanClen
mparime b

\

Mutiling CC- Muhiling CC-
4
=] m
Muiling CC-

Mqlt_i]in_e CC

HIRE BALLVEE T

BT

o o

] Ik
e oy
L sy e
e L e -t
e e e =
pea FIL| ABT | B | 3-8 | s S | St Far
] 8- i

L —

B

Multiling CC- Wuhtiling CC-

Multiline CC-S - mounting
Multiline CC-S - montdz
Multiline CC-S - Montage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



Order code
Objedndvkovy kéd
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Family and mounting type
Rodina svitidla
a typ montdze
Familie und Montage-Typ

Luminaire range
Provedeni, tvar
Leuchtenreihe
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700 mm | 35W | 3000KRa80 |
| 2567Im |
Dimension Power CCT | CRI
Rozmér Vykon 40 - 4000K Ra80
Abmessungen /\/e[z_gpg/mung 30 - 3000K Ra80

02 - 4000K Ra90
01 - 3000K Ra90
26 - 2600-6500K Ra80
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Optics Driver
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Download - Datasheet, Installation
instructions, 3D model, photometric data
Stdhnout - Technicky list, MontdZni ndvod,
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Installationsanleitung, 3D Model,
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Helio Prod

ucts

CEILING
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TRIMLESS RECESSED SEMIRECESSED
Multiline C- 152 | Muiltiline C- 152 Multiline CCG- 284 Coridor N- 92 | Multiline C- 152
- \"-.\_
- \"‘-.
~
Coridor U- 106 | Multiline CC- 162  Multiline QCG- 284
Coridor UG- 278 | Multiline Q- 172 Multiline TCG- 284
Multiline QC- 182 Coridor N-= UGR19 64
Multiline T- 192 Coridor U-7 UGR19 64
¢ > \
Multiline TC- 200
< 3 \
220 Coridor UG- 278
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Multiline L-

/

Multiline C- 152 Multiline T- 192 Multiline L- 220  Coridor N- 92  Coridor S- 138
k
1
Multiline CM- 46 Multiline TC- 200  Multiline D- 228  Coridor N-C UGR19 64  Coridor UG- 278
: : -
L — -
Multiline CC- 162 Multiline E- 210 Multiline B- 228  Coridor NX- 100  Point C- 266
g my , ]
) | =
Multiline CCM- 46 Multiline EC- 210 Multiline S- 238  Coridor U- 106  Valo- 272
HHH"'\-\__‘
— - 'i .
. ‘4 3
Multiline CCW- 162 Multiline DG- 290  Coridor U-C UGR19 64
: ~_
Multiline Q- 172 Multiline BG- 290
Multiline QC- 182 Coridor U54- 54
Coridor UX- 114
Coridor W65- 58

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Helio Products
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Multicolor

Slender
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Slender

—

T

1 Circular, straight or wavy
single pendant luminaire in
a minimalist shape with
direct and direct/indirect
light distribution

2 Suitable for offices,
commercial premises,
educational facilities, halls,

communication facilities and

a number of other interiors

—

1 Samostatné zavésné svitidlo 1 Kreis-, gerade-, oder Wellen-

v minimalistickém tvaru

s moznosti pfimého a pfimo/
nepfimého vyzafovani - ve
tvaru kruhu, rovné linie
pripadné vinovky

férmige autonome Pendel-
leuchte in minimalistischer
Form mit direkter oder
direkt/indirekter Lichtabgabe

2 Kromé vyuziti v kancelarich, 2 Geeignet fur Buros, Ge-

obchodnich prostorech,
vzdélavacich zarizenich,
haldch a komunikacnich
zafizenich je Ize vyuzit v fadé

dal3ich interiért Innenrdumen

?

schaftsraume, Bildungs-
einrichtungen, Hallen und
Kommunikation sowie auch
fur eine Reihe von anderen

VN N VN N

SUSPENDED SUSPENDED DI SUSPENDED SUSPENDED DI

SLENDER CC-S SLENDER CC-S DI SLENDER S-S SLENDER S-S DI
TYP Single Single Single Single
MODULE 700 | 900 | 1200 | 1500 700 | 900 | 1200 | 1500 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800
POWER 35-105W 35-105W 20-50W 20-50W
LIHGT OUPUT 4028 -12690 Im 3996 - 12925Im 1953 -6245Im 2010 - 6350 Im
DIFFUSER Opal Opal Opal Opal
ccT 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI

COLOUR FINISH . .

RAL 9003 RALS010  TIGERSILVER  RAL 9006
BRILANT

HELIO 2023/ 2024

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Slender



Slender

Suspension System:
Ceiling cap with driver, Suspension
. holder included

| Cord Suspension with standard
length 1.5 m

Zavésny systém:

Stropni kryt s driverem vcetné
drZakd zavésa

Lanka soucdsti svitidla v délce 1,5m

Aufhéngungssystem:
Decken-Abdeckung mit Driver,
inklusive Halterung fiir die
Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen mit
Standardldnge 1,5 m

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

CC Profile
0000

52 mm
52 mm

SLENDER comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

SLENDER prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava praskovym lakovdnim v lesklé, matné
Upravé nebo s jemnou strukturou, dalSi RAL
barvy na objedndvku

SLENDER-Leuchten gibt es standardmdfig

in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

The optical system of the luminaire is
equipped with OPAL

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem OPAL

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem OPAL-Diffusor ausgestattet

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zvliddnuty termdini management
prispivd k vysoké tcinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

OPAL non-transparent diffuser distributes
diffused uniform light over interiors

Nepriihledny miécny difuzor OPAL propousti
do interiéru rovnomeérné rozptylené svétlo

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas ldsst gleichmdfSiges Licht in den
Innenraum

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémdii DALI, CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI, CASAMBI-Systems

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
treated with powder coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového profilu,
povrchoveé upraveno prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkérper ist aus einem Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet, gefertigt

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




SLENDER S-S

Suspended luminaire

Zavésné svitidlo

Hdngeleuchte

SLENDER S-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

HELIO 2023 /2024

SLENDER CC-S
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

SLENDER CC-S DI
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Héngeleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Inot

1 Circular, straight-line or wavy 1
single pendant luminaire
with internal/external vertical
light distribution

2 Suitable for offices,
commercial premises,
educational facilities, halls, 2
meeting rooms and
a number of other interiors

Samostatné zdvésné svitidlo 1 Kreisférmige, Linien- oder Wel-

s vnitfnim nebo s vnéjsim lenférmige Pendelleuchte mit mit
vyzarovanim ve vertikdini interner oder externer vertikaler
roviné ve tvaru kruhu nebo Ausstrahlung

rovné linie pripadné vinovky

s horizontdInim vyzafovdnim 2 Geeignet fiir Bliros, Geschdftsrdu-
me, Bildungseinrichtungen, Hallen
und Kommunikationseinrichtungen,
sowie eine ganze Reihe von anderen
Innenrdumen

Svitidla Ize instalovat do
riznych typu interiérd, vcetné
kanceldri, komercnich prostor,
skol, hal a zasedacich mistnosti

M M M M

SUSPENDED SUSPENDED SUSPENDED SUSPENDED

INOT OCC-S INOT ICC-S INOT S-S INOT W-S
TYP Single Single Single Single
MODULE 7009001200 1500 7001900(1200]1500 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 | max 5000 1200 | 1800 | 2000 | max 5000
POWER 20-70W 20-70W 5-20W 15- 25W
LIHGT OUPUT 1633 - 6886 Im 1633 - 6886 Im 576-21111m 1374-24811m
DIFFUSER Opal Opal Opal Opal
ccT 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80) 3000 K, 4000 K (=80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI

FIX, ADJUST, DALI

COLOUR FINISH

HELIO 2023 /2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER ~ RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035
BRILANT

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 40 /41
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S, W Profile

bt

‘4 11 mm —‘

L 52mm

ICC Profile

52mm

L+

Hmm—‘

OCC Profile

‘—11mm—

52mm

1CC

Suspension System:
- Ceiling cap with driver,
L Suspension holder included

1 Cord Suspension with
standard length 1.5 m

Zavésny systém:

Stropni kryt s driverem vcetné
drZakd zavésa

Lanka soucdsti svitidla v délce1,5m

Aufhédngungssystem:
Decken-Abdeckung mit Driver,
inklusive Halterung fir die
Seilaufhdngung
Seilaufhédngungen mit
Standardldnge 1,5 m

INOT comes in 24 colours from RAL colour
chart, the surface is treated with powder
coating with shiny, matt or finely structured
finish; other RAL colours are available upon
request

INOT prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava praskovym lakovdnim v lesklé, matné
Upravé nebo s jemnou strukturou, dalSi RAL
barvy na objedndvku

INOT-Leuchten gibt es standardmdpfig in 24
ausgesuchten RAL-Farben, pulverbeschichtet,
in matter, gldnzender oder fein strukturierter
Ausfihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

The optical system of the luminaire is
equipped with OPAL diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem OPAL

Der optische Teil der Leuchte ist standardmad-
Big mit einem OPAL-Diffusor ausgestattet

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
treated with powder coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového profilu,
povrchové upraveno prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkdrper ist aus einem Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet, gefertigt

OPAL non-transparent diffuser distributes
diffused uniform light over interiors

Neprihledny mlécny difuzor OPAL propousti
do interiéru rovnomeérné rozptylené svétlo

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas ldsst gleichmdfiges Licht in den
Innenraum

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI, CASAMBI-Systems

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



Inot
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INOT ICC-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

INOT W-S

Suspended luminaire

Zavésné svitidlo

Hdngeleuchte
INOT OCC-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hcéingeleuchte

HELIO 2023 /2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



ege 1 Suspended and ceiling Zdvésné a pfisazené kruho- 1 Runde Pendel- und Ein-
M u t I I n e mouted circular lampin a vé svitidlo v dvoubarevném bauleuchte in zweifarbiger
two-tone design with an provedeni s vnitfnim lemem v Ausfihrung mit Innenrand in
inner rim in RAL color. barvé RAL. RAL-Farbe.
2 The luminaires can be Kromé vyuZiti v kanceldrich, 2 Neben der Anwendung in

installed in various kinds of
interiors, including offices,
commercial premises,
schools, halls and meeting
rooms

obchodnich prostorech, vzde-
ldvacich zarizenich, haldch

a komunikacnich zarizenich
je lze vyuZit v Fadé dalSich

interiérti

Biiros, Geschdftsrdumen,
Bildungseinrichtungen, Hallen
und Kommunikationsein-
richtungen lassen sich diese
Leuchten in einer ganzen Reihe
von Innenréumen einsetzen

.. . r < 5. T <
y N y N y—N N y N\ y— N
CEILING CEILING DI SUSPENDED SUSPENDED DI CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI

MULTILINE CM-C

MULTILINE CM-C DI

MULTILINE CM-S

MULTILINE CM-S DI

MULTILINE CCM-C

MULTILINE CCM-S

MULTILINE CCM-S DI

PROFILE 80/111 80/111 80/111 80/ 111 80/111 80/111 80/111
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism
MODULE 350(450(600|900 350(450(600|900 3501450(600]900 600]900( 120015001800 700]900( 120015001800 700]900(1200|150011800 700]900]1200]15001800
1200[150011800 1200/150011800 1200150011800
POWER 20-280W 20-280W 20-280wW 55-420 W 35-140W 35-140W 55-210W

LIGHT OUTPUT

1920 - 38900 Im

1920 - 38900 Im

1920 - 38900 Im

6656 - 60605 Im

2574 -153321m

2574 -153321m

5198 - 26251 Im

ccT

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

CONTROL

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

Multiline

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035 RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010
BRILANT

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 46 /47
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Multiline

A E 5 W

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 80 Profile 111

80 mm

1711 mm

The optical system of the luminaire is
equipped with MICROPRISM or SATINE
diffuser. Multiline CCM only SATINE

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM. Multiline
CCM jen SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet. Multiline CCM nur SATINE
cem

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

__..,,.___._

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |.
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem I.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,

Joint suspension frame

Suspension wire, standard length 1.5m u

Zdvésny systém I.

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk,
kloubovy drZdk zdvésu

Lankové zdveésy (standardni délka 1,5 m)

=

Aufhdngungssystem Il

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Seilaufhdngungen (Standardlénge 1,5 m)

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfSert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

MULTILINE CM, CCM comes in 24 colours
from RAL colour chart, the surface is treat-
ed with powder coating with shiny, matt or

finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE CM, CCM prichdzi standardné

v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd uprava prdskovym lakovdnim v
lesklé, matné upravé nebo s jemnou struktu-
rou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE CM, CCM gibt es standardmdpfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Multiline

MULTILINE CM-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

-

MULTILINE CM-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

MULTILINE CCM-S DI
Suspended, direct/indirect light distribution
Zaveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni o
Hdingeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe b el = Zan
For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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oridor

RECESSED

CORIDOR U54-R

CEILING

CORIDOR U54-C

—

SUSPENDED

CORIDOR U54-S

TYP Single Single Single
MODULE 300]600(900(1200]15001800|2400 300]600(900|1200|15001800|2400 300]600(900|1200|15001800|2400
POWER 10-70W 10-70W 10-70W
LIGHT OUTPUT 1135-9419Im 1135-9419 Imm 1135-9419Im
DIFFUSER Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism
ccT 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALI TW, SWITCH TW

DALI TW, SWITCH TW

DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

RAL 2013 RAL 3001

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER

BRILANT

RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

HELIO 2023 / 2024

RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchové upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkdrper ist aus einem Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet, gefertigt

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systému DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

__I_TT

U54 Profile

U-R

IP54

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90

auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

70 mm 4‘

T

———72mm
100 mm

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat

Materidl: hlinik
Tvar standard: plochy

Endkappe
Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension
standard length 1.5 m

Zadvésny systém:

Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Seilaufhéingungen Standardldnge
1,5m

The optical system of the luminaire is
equipped with MICROPRISM or SATINE
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR U54-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte

CORIDOR U54-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
e Anbauleuchte

CORIDOR U54-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Héingeleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Coridor

N 'y

CEILING SUSPENDED
CORIDOR W65-C CORIDOR W65-S
TYP Single Single
System System

MODULE 1200(1500]23002600|2900 1200]1500(2300|2600{2900
POWER 35-80W 35-80W
LIGHT UOTPUT 3637 -9481 Im 3637 -9481 Im
DIFFUSER Opal Opal
cCcT 3000K, 4000K, 5000K (=80) 3000K, 4000K, 5000K (=80)

CONTROL FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI

COLOUR FINISH . . . . .

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017
BRILANT

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022

HELIO 2023 / 2024

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchové upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkdrper ist aus einem Alumi-

nium-Profil, eloxiert oder pulverbeschichtet,
gefertigt

The luminous flux is regulated by DALI
and CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systém{ DALl a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-Systems

W65 Profile

\7 100 mm ——

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na pozdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90

auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

The optical system of the luminaire is
equipped with OPAL diffuser

Opticka &dst svitidla je standardné vybavena
difuzorem OPAL

Der optische Teil der Leuchte ist standardma-
Big mit einem OPAL-Diffusor ausgestattet

OPAL non-transparent diffuser distributes
diffused uniform light over interiors

Neprtihledny miécny difuzor OPAL propousti
do interiéru rovnomérné rozptylené svétlo

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas Idsst gleichmdfiges Licht in den
Innenraum

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



CORIDOR W65-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

CORIDOR W65-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 /2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Coridor

N UGR19

U UGR19

-
y \

RECESSED

CORIDOR N-R UGR19

CEILING

CORIDOR N-C UGR19

—

M

SUSPENDED

CORIDOR N-S UGR19

-
y \

RECESSED

CORIDOR U-R UGR19

1 Agroup of linear recesed,
ceiling-mounted and
suspended luminaires for
direct illumination of interiors
with a glare value of UGR <19

1

2 Theluminaires can be installed 2

in various kinds of interiors,

including offices, commercial

premises, schools, halls and

meeting rooms

CEILING

CORIDOR U-C UGR19

—

M

SUSPENDED

CORIDOR U-S UGR19

Skupina linedrnich vsazenych, 1
prisazenych a zdvésnych svitidel
pro primé osvétleni interiéru s
hodnotou oslnéni UGR < 19

Pendelleu

Eine Gruppe von linearen
Einbau-, Anbau- und

chten zu direkter

Beleuchtung von Innenrdumen

mit einem Blendungswert von

UGR<19

Kromé vyuZiti v kanceldfich,

obchodnich prostorech,

vzdéldvacich zarizenich,
a komunikacnich zafizenich
je Ize vyuZit v Fadé dalSich

interiért

-
y

RECESSED

CORIDOR U-R UGR19

2 Geeignet fiir Biiros, Geschdifts-

haldch

Reihe von

CEILING

CORIDOR U-C UGR19

rdume, Bildungseinrichtungen,
Hallen und Kommunikations-
einrichtungen, sowie eine ganze

anderen Innenrdumen

SUSPENDED

CORIDOR U-S UGR19

TYP Single Single Single Single Single Single Single Single Single

System System System
MODULE 900|1200] 1500|1800 | 2400 900|1200| 1500|1800 | 2400 1200|1500 1800|2400 1200(1500| 1800|2400 1200|1500 1800|2400 1200|1500 1800|2400 1200|1500 1800|2400 1200|1500[1800(2400  1200]1500| 1800|2400
POWER 17-40W 17 -40W 17 -40W 25-60W 25-60W 25-60W 35-70wW 35-70wW 35-70wW
LIGHT OUTPUT 1807 - 5125Im 1807 -5125Im 1807 -51251Im 3497-8679 Im 3497-8679 Im 3497-8679 Im 4426 - 9419 Im 4426 - 9419 Im 4426 - 9419 Im
DIFFUSER Black Louvre Black Louvre Black Louvre Black Louvre Black Louvre Black Louvre Optic Optic Optic
cCcT 3000K, 4000K (Ra>80) 3000K, 4000K (Ra>80) 3000K, 4000K (Ra>80) 3000K, 4000K (Ra>80) 3000K, 4000K (Ra>80) 3000K, 4000K (Ra>80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCHTW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCHTW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCHTW

COLOUR FINISH

RAL 9003 RAL 9010

HELIO 2023 /2024

TIGER SILVER
BRILANT

RAL 9006 RAL 7005

RAL 7016

RAL 9005 RAL 7006

RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004

RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6003

RAL 6005 RAL 60

22 RAL 6034 RAL 5010

64 /65
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Coridor

N UGR19

U UGR19

The surface-mounted and recessed vari-

ants can be installed either in plasterboard,

plastic, wood or in diverse composite
boards

Prisazené a zapusStené varianty Ize osadit
do sadrokarténu, plastu, dieva a riznych
kompozitnich desek

Anbau- und Einbau-Varianten lassen sich an/

in Gipskarton, Holz oder verschiedenen Ver-
bundstoffplatten anbringen

N Profile
N-R N-C/N-S

}7 65mm

‘— 40 mm —‘
52 mm

65mm

‘— 40mm ——

U Profile

U-R (TRJATES
TTEOTT T ==

L i < h r

N d Sk T

Y \ y )}

B H B

1 72 mm ! 1 72 mm
100 mm

70mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

Optics or optical grid to achieve a low level
of glare UGR<19, to increase visual perfor-
mance and visual comfort

Optika nebo optickd mriZka pro dosaZeni
nizkeé drovné osinéni UGR<19, pre tvysenie
zrakového vykonu a zrakové pohody

Optik oder optisches Gitter zur Erzielung einer
geringen Blendung UGR<19, zur Steigerung
der Sehleistung und des Sehkomforts

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systému DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

U UGR19

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Warmemanagement tréigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

N
"'fl'?“

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat

Koncové vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy
Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zavésy, standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhéngung
Seilaufhdngungen Standardlédnge 1,5 m

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




IRisn

CORIDOR N-S UGR19 CORIDOR U-C UGR19
Suspended luminaire Ceiling-mounted luminaire
Zaveésné svitidlo Prisazené svitidlo
Héingeleuchte Anbauleuchte
CORIDOR U-S UGR19 CORIDOR U-R UGR19

Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte

e

| N~
N

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Coridor Lighting
System Profiles

Profile !

Profile U

U

Profile

Profile =

Profile &

S

BT

i

272

Dm

60

B 7]

HELIO 2023 /2024

TRIMLESS

R

—m_ ]
RECESSED CEILING
Coridor N-R Coridor N-C

S

“

Coridor U-T

Coridor UG-T

Coridor U-R  Coridor UG-R

Coridor U-C  Coridor UG-C

m
SUSPENDED WALL
Coridor N-S Coridor N-W

Coridor U-S  Coridor UG-S

Coridor U-W

-

FLOOR

Coridor H-S  Coridor HG-S

Coridor E-S

Coridor S-S

R

Coridor H-W

A

Coridor H-F

page 92

page 106, 278

page 120, 278

page 132

page 138

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 72/73
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Trimless System

End cup

The optical system of the luminaires is equipped with
a MICCROPRISM, SATINE or OPAL diffuser; for other options,
see page 300

Optické cdsti svitidel jsou standardné vybavena difuzorem
MICROPRISM, SATINE nebo OPAL. Jiné druhy strana 300

Die optischen Teile der Leuchten sind standardmdfig mit einem
MICROPRISM-, SATINE- oder OPAL-Diffusor ausgestattet. Andere
Typen siehe Seite 300

The profiles are shipped separately, joined
in rows or fastened together to form various
geometric shapes

Profily jsou doddvdny samostatne, spojené do rad
nebo pomoci spojovacich dilii do riznych geome-
trickych tvart

Die Profile werden einzeln, in Reihen oder mit Hilfe

von Verbindungsteilen in diversen geometrischen
Formen verbunden geliefert

Coridor U-TB

Connection U-T

Available in profiles U Profile

I
B 7)

End cup Coridor U-TB Coridor U-T X-joint
single profile / samostatny profil / Single-Profil beginning profile / pocatecni profil / Anfangsprofil - middle profile / pribéZny profil / Folgeprofil end profile / koncovy profil / Endprofil
T B ™ T

HELIO 2023 /2024

TW

TUNABLE WHITE

2700 K 6500K
warm white cool white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych az po studené
tény, ktoré jsou pritomné v prirozeném dennim svétle

Deckt das gesamte weifse Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbtonen, die im nattrlichen Tageslicht vorkommen

Coridor U-T X-joint

Coridor U-TM

Coridor U-TL

The fastening into various
geometric shapes is secured
by L, T, Xand Y-shaped
aluminium joints

Hlinikové spojovaci dily L, T, X
a Y umoZnuji skiddat profily

do réznych geometrickych L-joint
tvard _
Die Alu-Verbindungsteile L,
T, Xund Y erméglichen, die
Profile zu verschiedenen
geometrischen Formen
zusammenzusetzen
L-joint
e o
T-joint

U Connection

M

Suspension

UG-T linea

The G-type product line is formed
by light fixtures with direct light
distribution, the optical system of
which incorporates latest genera-
tion LED sources.

Produktovd linie typu G je tvorena
svitidly s pfimym rozloZenim svétla,
JejichZ opticky systém obsahuje LED
zdroje nejnovéjsi generace

Die Produktlinie G besteht aus
Leuchten mit direkter Lichtabgabe
und optischem System besttickt mit
LED-Lichtquellen letzter Generation

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 76 /77
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System Recessed =

Available in profiles N Profile U Profile

§|:|65
© a0

Coridor U-R T-joint

Coridor U-RB

Coridor U-R L-joint Coridor U-RM

Connection

.
TW

I |

TUNABLE WHITE

2700 K 6500K
warm white cool white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych aZ po studené
tény, ktoré jsou pfitomné v prirozeném dennim svétle

Deckt das gesamte weifse Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbténen, die im nattirlichen Tageslicht vorkommen

End cup

Coridor U-RL

single profile / samostatny profil / Single-Profil beginning profile / pocatecni profil / Anfangsprofil  middle profile / pribézny profil / Folgeprofil end profile / koncovy profil / Endprofil

gle p W profi 8! fi 8! 8P p profil / Anfangsprofi p! pribézny profi Igeprofi p! vy profi lprofi
R RB RM RL

HELIO 2023 /2024

Coridor U-R T-joint

The fastening into various
geometric shapes is secured
by L, T, Xand Y-shaped
aluminium joints

Hlinikové spojovaci dily L, T, X
a Y umoznuji skiadat profily

do riiznych geometrickych L-joint
tvard
= —

Die Alu-Verbindungsteile L, : .y
T, Xund Y erméglichen, die v i
Profile zu verschiedenen
geometrischen Formen
zusammenzusetzen

L-joint

T-joint

A

X-joint

4

Y-joint

N Connection

U Connection

Suspension

UG-R linea

The G-type product line is formed
by light fixtures with direct light
distribution, the optical system of
which incorporates latest genera-
tion LED sources

Produktovd linie typu G je tvorena
svitidly s pfimym rozloZenim svétla,
JejichzZ opticky systém obsahuje LED
zdroje nejnovéjsi generace.

Die Produktlinie-G besteht aus
Leuchten mit direkter Lichtabgabe
und optischem System besttickt mit
LED-Lichtquellen letzter Generation

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 78/179
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System

Ceiling

End cap for profile seals

Material: Aluminium

Standard Shape: Round (CORIDOR N only flat)
Custom Shape: Flat

Standard Colour: 24 colours from RAL colour chart
(p. 298), other RAL colours upon request

Koncové vicko na uzavreni profilu

Materidl: hlinik

Tvar standard: obly (CORIDOR N pouze plochy)

Tvar na objedndvku: plochy

Barva standard: K dispozici 24 barev vybranych

ze vzorniku RAL (str. 298), dalsi RAL barvy na objedndvku

Endkappe zum Verschliefsen des Leuchtenprofils
Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet (CORIDOR N nur flach)
Bestellbare Form: flach Standard-Farbe: Zur Verfiigung

stehen 24 ausgesuchte Farben nach der RAL-Farbtabelle (S.

298), weitere
RAL-Farben auf Anfrage

single profile / samostatny profil / Single-Profil
C

HELIO 2023 /2024

Connection

beginning profile / pocéatecni profil / Anfangsprofil
B

Coridor U B

Coridor U X-joint

middle profile / pribézny profil / Folgeprofil
(@)Y

CoridorUM

Available in profiles N Profile U Profile

e
40

TW
TUNABLE WHITE
2700 K 6500K
warm white cool white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych az po studené
tény, ktoré jsou pritomné v pfirozeném dennim svétle

Deckt das gesamte weifse Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbténen, die im natiirlichen Tageslicht vorkommen

Connection

Coridor UM

end profile / koncovy profil / Endprofil
CL

Coridor U-L

Coridor U L-joint

End cup

The fastening into various
geometric shapes is secured
by L, T, Xand Y-shaped
aluminium joints

Hlinikové spojovaci dily L, T, X
a Y umoZnuji skiddat profily
do riznych geometrickych
tvard

Die Alu-Verbindungsteile L, T, X
und Y ermaglichen, die Profile
zu verschiedenen geometri-
schen Formen zusammen-
zusetzen

X-joint

Y-joint

N Connection

U Connection

UG-C linea

The G-type product line is formed
by light fixtures with direct light
distribution, the optical system of
which incorporates latest genera-
tion LED sources

Produktovd linie typu G je tvorena
svitidly s pfimym rozloZenim svétla,
JejichZ opticky systém obsahuje LED
zdroje nejnovéjsi generace

Die Produktlinie-G besteht aus
Leuchten mit direkter Lichtabgabe
und optischem System besttickt mit
LED-Lichtquellen letzter Generation

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 80/81
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System Susp

Suspension System:
Suspension Holder

Coridor U-S L-joint

Cord Suspension, standard length 1.5 m

Cap with wire

Zavésny systém:
DrZdk zavésu

Lankové zdvésy standardni délka 1,5 m

Krytka s kabelem

Aufhédngungssystem:
Halterung fir die Seilaufhdngung

Seilaufhdngungen Standardiénge 1,5 m

Abdeckung mit Kabel

Cap with wire
Plastic: 90x37x25 mm
Metal: 96x70x40 mm

T-

Coridor H Coridor U/N

single profile / samostatny profil / Single-Profil

S

HELIO 2023 /2024

ended

End cup

beginning profile / pocétecni profil / Anfangsprofil

Coridor U-SB

middle profile / pribézny profil / Folgeprofil

End cap for profile seals

Material: Aluminium

Standard Shape: Round (CORIDOR N only flat)

Custom Shape: Flat

Standard Colour: 24 colours from RAL colour chart (p. 298),
other RAL colours upon request

Koncové vicko na uzavrieni profilu

Materidl: hlinik

Tvar standard: obly (CORIDOR N pouze plochy)

Tvar na objedndvku: plochy

Barva standard: K dispozici 24 barev vybranych

ze vzorniku RAL (str. 298), dalsi RAL barvy na objedndvku

Endkappe zum Verschliefen des Leuchtenprofils

Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet (CORIDOR N nur flach)

Bestellbare Form: flach

Standard-Farbe: Zur Verfiigung stehen 24 ausgesuchte Farben
nach der RAL-Farbtabelle (S. 298), weitere RAL-Farben auf
Anfrage

Coridor U-SM

SM SL

Available in profiles

N Profile U Profile

e D 70
40 72

The fastening into various

. geometric shapes is secured
H Profile by L, T, X and Y-shaped
aluminium joints

D 85 Hlinikové spojovaci dily L, T, X
72 a Y umoZnuji skiddat profily o
do riiznych geometrickych L-joint
tvard

Coridor U-S X-joint

end profile / koncovy profil / Endprofil

TW

TUNABLE WHITE

2700 K
warm white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych az po studené

Die Alu-Verbindungsteile L, T, X
und Y ermaglichen, die Profile
zu verschiedenen geometri-
schen Formen zusammen-

tény, ktoré jsou pritomné v prirozeném dennim svétle

Deckt das gesamte weifse Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbténen, die im nattrlichen Tageslicht vorkommen

zusetzen
6500K
cool white
X-joint
J Y-joint

N Connection

Connection U Connection

Coridor U-S Ljoint ~ H Connection

Coridor U-SM

Coridor U-SL UG-S linea

| The G-type product line is formed
by light fixtures with direct light
distribution, the optical system of
which incorporates latest genera-
i tion LED sources

Produktovd linie typu G je tvorena
svitidly s pfimym rozloZenim svétla,
JejichZ opticky systém obsahuje LED
zdroje nejnovéjsi generace.

Die Produktlinie-G besteht aus
Leuchten mit direkter Lichtabgabe
und optischem System besttickt mit
LED-Lichtquellen letzter Generation

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Available in profiles

N Profile

U Profile

The fastening into various
geometric shapes is secured
by L, T, Xand Y-shaped

Coridor

H Profile

aluminium joints

[] 65 E] 70 D 85 Hlinikové spojovaci dily L, T, X
Direct / Indirect T bt
. : do riznych geometrickych
| tvard

Die Alu-Verbindungsteile L, T, X
I und Y ermaglichen, die Profile
W zu verschiedenen geometri-
schen Formen zusammen-
2zusetzen

L-joint

TUNABLE WHITE

’ 2700 K
warm white

6500K
cool white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
ones, that are present in natural daylight

} Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych aZ po studené
tény, ktoré jsou pritomné v prirozeném dennim svétle

f Deckt das gesamte weifSe Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbtonen, die im nattrlichen Tageslicht vorkommen

<
k)
>
=

End cup Coridor H-SL DI

Coridor H-S X-joint

N Connection

End cap for profile seals

Material: Aluminium

Standard Shape: Round (CORIDOR N only flat)
Custom Shape: Flat

Standard Colour: 24 colours from RAL colour chart

(p. 298), other RAL colours upon request

Coridor H-SM DI U Connection

Koncové vicko na uzavreni profilu

Materidl: hlinik

Tvar standard: obly (CORIDOR N pouze plochy)

Tvar na objedndvku: plochy

Barva standard: K dispozici 24 barev vybranych

ze vzorniku RAL (str. 298), dalsi RAL barvy na objedndvku

Coridor H-SL DI

Endkappe zum Verschliefsen des Leuchtenprofils

Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet (CORIDOR N nur flach)

Bestellbare Form: flach

Standard-Farbe: Zur Verflgung stehen 24 ausgesuchte
Farben nach der RAL-Farbtabelle (S. 298), weitere RAL-Farben
auf Anfrage

H Connection

Connection

Cap with wire
Plastic: 90x37x25 mm

Coridor H-S L-joint Metal: 96x70x40 mm

Suspension System:

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Cap with wire

Zavésny systém:

DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy standardni délka 1,5m
Krytka s kabelem

Aufhdngungssystem:

Halterung fur die Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen Standardidnge 1,5 m
Abdeckung mit Kabel

| ‘“““ll:.-m

Coridor U-SL DI

o-

Coridor H Coridor U/N

End cup

end profile / koncovy profil / Endprofil
SL DI

middle profile / pribéZny profil / Folgeprofil
SM DI

single profile / samostatny profil / Single-Profil beginning profile / pocéatecni profil / Anfangsprofil
SDI SB DI

86 /87

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Coridor

- System Ceiling
Suspend

End cap for profile seals
Material: Aluminium
Standard Shape: Flat
Standard Colour: 24 colours from RAL colour chart
(p. 298), other RAL colours upon request

Koncové vicko na uzavreni profilu

Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy

Barva standard: K dispozici 24 barev vybranych

ze vzorniku RAL (str. 298), dalsi RAL barvy na objedndvku

Endkappe zum Verschliefen des Leuchtenprofils

Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: flach

Standard-Farbe: Zur Verflgung stehen 24 ausgesuchte
Farben nach der RAL-Farbtabelle (S. 298), weitere RAL-Farben
auf Anfrage

HELIO 2023/ 2024

End cup

Available in profiles S Profile
80
72
TW
TUNABLE WHITE !
2700 K 6500K
warm white cool white

Connection

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych aZ po studené
tény, ktoré jsou pritomné v prirozeném dennim svétle

Deckt das gesamte weifSe Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbténen, die im natirlichen Tageslicht vorkommen

End cup

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

Cap with wire

Plastic: 90x37x25 mm -
Metal: 96x70x40 mm

Suspension System:

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Cap with wire

Zavésny systém:

Drzdk zdvésu

Lankové zdvésy standardni délka 1,5m
Krytka s kabelem

Aufhdngungssystem:

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen Standardldnge 1,5 m
Abdeckung mit Kabel

k-
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Coridor

1 All CORIDOR N product
line variants are mutually
combinable, standard
parameters can be altered
according to the customer’s

preference.

2 Suitable for retail premises,
schools, communication
zones, offices, exhibition
areas, archives and residential

interiors

1 Jednotlivé varianty typové fady 1 Die einzelnen Varianten der CO-
CORIDOR N [ze mezi sebou RIDOR-N-Baureihe lassen sich
libovolné kombinovat, stand- untereinander beliebig kombi-
ardni parametry Ize prizplsobit nieren, die Standardparameter
individudInim potrebdm sind individuell anpassbar

2 Vhodny pro aplikace re- 2 Geeignet fiir die Asnwendung im
tail, vzdélavaci zarizeni, Einzelhandel, in Bildungseinrich-
komunikacni zény, kanceldr, tungen, Kommunikationszonen,
vystavni prostory, archivy a by- Biros, Ausstellungsrédumen,
tové interiéry Archiven und Wohnrédumen

-
vy

x i T ¥ . 3

RECESSED CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI WALL DI WALL
CORIDOR N-R CORIDOR N-C CORIDOR N-S CORIDOR N-S DI CORIDOR NY-W DI CORIDOR NY-W
TYP Single Single Single Single Single Single
System System System System
MODULE 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 | 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 1200 | 1500 | 1800 | 2400 1200 | 1500 | 1800 | 2400 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800 | 2400
2400 | 2600 | 3200 2400 | 2600 | 3200 2400 | 2600 | 3200

POWER 13-95W 13-95W 13-95W 34-110W 34-110W 13-70W

LIHGT OUPUT 925-10419Im 925-10419 Im 925-10419Im 3217-13492Im 3217-13492Im 925-7577Im

DIFFUSER Opal Opal Opal Opal Opal Opal
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism

ccT 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80)

CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

DALI TW, SWITCH TW

TDALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023 /2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006
BRILANT

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 92/93
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N Profile
N-R N-C/N-S/NY-W

}7 65mm

‘—AOmm 7‘ ‘740””“4‘

52 mm

65mm

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat

Koncové vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy
Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zdveésy, standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen Standardlédnge 1,5 m

CORIDOR N comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is either anodized
or treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL
colours are available upon request

CORIDOR N prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
uprava eloxovdnim nebo prdskovym lakovd-
nim v lesklé, matné upravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

CORIDOR-N-Leuchten gibt es standardmdpfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, eloxiert oder
pulverbeschichtet, in matter, glinzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the lumi-
naire is equipped with OPAL
and MICROPRISM diffuser

Optickd &dst svitidla je
standardné vybavena difuzorem
OPAL a MICROPRISM

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine mikropyramida-
le Struktur, die Blendung verhindert

Der optische Teil der Leuchte

ist standardmdfig mit einem
OPAL- und MICROPRISM-Diffusor
ausgestattet

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zvliddnuty termdini management
prispivd k vysoké tcinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyramid struc-
ture which provides optimal light distribution as well
as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyramidovou struk-
turu, kterd zabrariuje oslnéni

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémii DAL, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-System.

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchoveé upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkérper ist aus einem Alumi-
nium-Profil, eloxiert oder pulverbeschichtet,

gefertigt

OPAL non-transparent diffuser distributes
diffused uniform light over interiors

Neprthledny mlécny difuzor OPAL propousti
do interiéru rovnomeérné rozptylené svétlo

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas ldsst gleichmdpfiges Licht in den
Innenraum

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




CORIDOR N-R
Recessed luminaire
Vestavné rdmeckové svitidlo
Einbauleuchte

HELIO 2023 / 2024

CORIDOR NY-W
Wall-mounted luminaire
Né&sténné svitidlo
Wandleuchte

CORIDOR NY-W DI

Wall-mounted, direct/indirect light distribution
Ndsténné svitidlo, primo-neprimé vyzarovani
Wandleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



CORIDOR N-S
Suspended luminaire
Zdveésné svitidlo
Hdngeleuchte

CORIDOR N-C ) CORIDOR N-S DI

Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

HELIO 2023/ 2024

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




1 The CORIDOR NX product line 7 Radu CORIDOR NX tvofi zavésnd 1 Die CORIDOR-NX-Reihe

Coridor

comprises of suspended and nebo stropni svitidla ze Ctyr umfasst abgehdngte Leuchten
ceiling-mounted luminaires spojenych profil(i v provedeni oder Deckenleuchten aus
made of four CORIDOR N Coridor N do Ctverce nebo vier zu einem Quadrat oder

profiles, joined either into obdélniku einem Rechteck kombinierten
oblong or square shape CORIDOR-N-Profilen
2 Diky své konstrukci a rozmériim
2 Due to the construction jsou vhodnd jako centrdini 2 Dank der Bauweise sowie der
properties and their size svitidla do bytovych Abmessungen sind sie optimal

the luminaires are suitable i komercnich interiért
as central light sources in

residential and commercial

interiors

als zentrale Leuchten fiir
Wohnraume und kommerzielle
Innenbereiche geeignet

x h Fe

Coridor

N N
CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI
CORIDOR NX-C CORIDOR NX-S CORIDOR NX-S DI
TYP Single Single Single
MODUL 1200x1200 | 1200x600 |1500x600 1200x1200]1200x600 | 1500x600 1200x1200 |1200x600 | 1500x600
POWER 59-140W 59-140W 76 -200 W
LIGHT OUTPUT 7035 -151541m 7035 -151541m 9771- 24721 Im
DIFFUSEROPAL Opal Opal Opal
Microprism Microprism Microprism
ccT 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023 /2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER ~ RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006
BRILANT

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 100 / 101
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CORIDOR NX-S

CORIDOR NX-C

Ceiling-mounted luminaire Suspended luminaire
Prisazené svitidlo Zavésné svitidlo
Anbauleuchte Hdngeleuchte

CORIDOR NX-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zdveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni
Héingeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Coridor

1 The CORIDOR U product 1
line comprises of mutually
combinable recessed,
surface-mounted and
suspended luminaires with
direct or direct/indirect light
distribution

2 Suitable for business
premises, meeting rooms,
schools, corridors, offices,
museums, libraries, archives
and residential interiors

Typovou fadu CORIDOR U tvofi 1
vestavnd, pfisazend a zdvésnd
svitidla s pfimym a pfimo-
nepfimym vyzafovdnim,

které Ize navzdjem spojovat

a kombinovat

Vhodné pro uziti v obchodnich

prostorech, posluchdrndch, 2

skoldch, chodbdch, kanceldrich,
muzeich, knihovndch, archivech
i bytovych interiérech

-

o

Die CORIDOR-U-Baureihe
umfasst Einbau-, Anbau-

und abgehdngte Leuchten

mit direkter oder direkt-
indirekter Lichtabgabe, die sich
untereinander verbinden und
kombinieren lassen

Vhodné pro uziti v obchodnich
Fiir Geschdftsrdume, Horsdle,
Schulen, Flure, Bliros, Museen,
Bibliotheken, Archive und
Wohnrdume

—H_ —H-—- <
A A A A s . 5
TRIMLESS RECESSED CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI WALL DI WALL
CORIDOR U-T CORIDOR U-R CORIDOR U-C CORIDOR U-S CORIDOR U-S DI CORIDOR UY-W DI CORIDOR UY-W
TYP Single Single Single Single Single Single Single
System System System System System
MODULE 300|600(900| 1200|1500 1800 | 2400 300|600|900| 1200|1500 1800|2400  300|600|900| 1200|1500 1800|2400 300|600|900 1200|1500 1800|2400 1200]1500 1800|2400 300|600|900| 1200|1500 1800|2400  300|600|900| 1200|1500 1800|2400
POWER 10-70 W 10-70 W 10-70W 10-70W 55-110W 55-110W 10-70W
LIGHT OUTPUT 1076 - 9500 Im 1076 - 9500 Im 1076 - 9500 Im 1076 - 9500 Im 6554 - 15414 Im 6554 - 15414 Im 1076 - 9500 Im
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism
ccT 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

T1DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCHTW

DALITW, SWITCHTW

COLOUR FINISH

HELIO 2023 /2024

TIGER SILVER
BRILANT

RAL 9003 RAL 9010 RAL 9006

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004

RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6005

RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010
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Coridor

The luminous flux is regulated by DALI,

CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci

systému DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

U Profile

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat, Customize shape: round

Koncoveé vicko
Materidl: hlinik
Tvar standard: obly, na objedndvku: plochy

Endkappe
Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet, Bestellbare Form: flach

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy, standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen Standardldnge 1,5 m

U-T 7 U-R U-C/U-S/UX-S/UX-C
T TTE=TT T TTEOTT
EE L r g o r
SE n T c P L
/ \ y \
4 H R X
1 72 mm | ‘ 72 mm | 1 72 mm
81 mm | 100 mm

70 mm

The variability of U PROFILES allows U-lumi-
naires to be installed either as a recessed
(U-T framed or U-R trim-less version),
ceiling-mounted (U-C; UX-C) or suspended
(U-S; UX-S)

Konstrukéni varianty PROFILU U umoZiiuji
vestavnou (U-T bezrdmeckovd, U-R rameckovad
verze), pfisazenou (U-C; UX-C) a zdvésnou (U-S;
UX-S) montdZ svitidel

Die U-PROFIL-Bauartvarianten ermdéglichen
eine Einbaumontage (U-T rahmenlose Version,
U-R Rahmenversion) halbversenkte (U-R), auf-
gesetzte (U-C; UX-C) und abgehdngte (U-S; UX-S)
Montage der Leuchten

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchové upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkdrper ist aus einem Alumi-
nium-Profil, eloxiert oder pulverbeschichtet,

gefertigt

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na pozdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
ig mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivad k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trdgt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

CORIDOR U comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is either anodized
or treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL

colours are available upon request

CORIDOR U prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava eloxovdnim nebo prdskovym lakovd-
nim v lesklé, matné dpravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

CORIDOR U-Leuchten gibt es standardmdfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, eloxiert oder
pulverbeschichtet, in matter, glinzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and uni-
form light, which makes the space look big
ger, with an additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfSert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR U-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte

CORIDOR U-T CORIDOR U-C
Recessed trimless luminaire Ceiling-mounted luminaire
Vestavné bezradmeckové svitidlo Prisazené svitidlo

Randlose Einbauleuchte B 3 — : S Anbauleuchte

HELIO 2023 /2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




CORIDOR U-S
Suspended luminaire
Zdvésné svitidlo
Hdngeleuchte

CORIDOR U-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zaveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

HELIO 2023 /2024

CORIDOR UY-W
Wall-mounted luminaire
Ndsténné svitidlo
Wandleuchte

CORIDOR UY-W DI

Wall-mounted, direct/indirect light distribution
Ndsténné svitidlo, pfimo-neprimé vyzarovdni
Wandleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Coridor

1 The CORIDOR UX product line
comprises of suspended and
ceiling-mounted luminaires

CORIDOR UX je fada zdvésnych 1
nebo stropnich svitidel
tvorenych tyFmi spojenymi

Die CORIDOR-UX-Reihe umfasst
abgehdngte Leuchten oder
Deckenleuchten aus vier zum
Quadrat oder Rechteck kombi-

Coridor

made of four U-shape profiles profily U do &tverce nebo obdél-
- joined either into oblong or niku nierten U-Profilen
square shape

2 Due to to their construction 2 Pro svoji konstrukci a rozmér 2 Dank der Bauweise sowie der

properties and size, the lumi- jsou vhodnd jako centrdini svit- Abmessungen sind sie beson-
naires are suitable as central idla do bytovych i komercnich ders als zentrale Leuchten fiir
light sources in residential and interiérdi Wohnrédume und kommerzielle

commercial interiors Innenbereiche geeignet

Fe I A

y N N
SUSPENDED DI SUSPENDED CEILING
CORIDOR UX-S DI CORIDOR UX-S CORIDOR UX-C
MODULE 1200 x 12001200 x 6001500 x 600 1200 x 1200200 x 600 1500 x 600|600 x 600|900 x 900 1200 x 1200]1200 x 6001500 x 600|600 x 600|900 x 900
POWER 173 -203 W 72 -143 W 72-143 W
LIGHT OUTPUT 17412 - 28564 Im 8610 - 16624 Im 8610 - 16624 Im
DIFFUSER Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism
ccT 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW
© ®© o e e o o o o ® © ¢ © o o o o o o o o o
RAL 9003 RALS010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035 RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

BRILANT

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 114 / 115



CORIDOR UX-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zaveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

CORIDOR UX-S
Suspended luminaire
Zaveésné svitidlo
Hdngeleuchte

CORIDOR UX-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

HELIO 2023 /2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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) 1 The H profile has gathered 1 Kolem profilu H vznikla zaji- 17 Rund ums H-Profil ist eine
c O r I d O r around itself a group of mavd a vysoce tcinnd skupina Gruppe von interessanten und
interesting and highly zdvésnych a ndsténnych svitidel, hocheffizienten abgehdngten
effective suspended and wall- které Ize navzdjem propojovat Ci Leuchten und Wandleuchten
mounted light fixtures, which kombinovat entstanden, die sich miteinan-
are mutually combinable and der verbinden und kombinieren
can be joined into sets 2 Diky vynikajicim svételnym lassen
parametrim a vysoké
2 Due to its excellent variabilité [ze CORIDOR H vyuZit 2 Dank der hervorragenden
illumination properties and na osvétleni vSech typl prostor Lichtparameter und der hohen
high variability, the CORIDOR Variabilitét Idsst sich die CORI-
H can be used in any kind of DOR-H-Reihe zur Beleuchtung
space von allen Arten von Rdumen
nutzen

o

‘\_)"l'll |

e - o : g ;

y—N y—N [ N [ v
SUSPENDED SUSPENDED DI WALL WALL DI WALL WALL DI WALL
CORIDOR H-S CORIDOR H-S DI CORIDOR HN-W CORIDOR HN-W DI CORIDOR HM-W CORIDOR HM-W DI CORIDOR HP-W |
TYP Single Single Single Single Single Single Single
System System
MODULE 3001600[900[1200| 1500 1200]1500 600 700110001300 700112001600 700113001500 750(950(/1250]1550
POWER 10-40W 55-65W 20W 40-55W 35-40W 55W 20-40W
LGIHT OUTPUT 1076 - 5937 Im 6617 -9704 Im 2152 -2375 Im 4464 - 7208 Im 4305 - 5937 Im 6617 -9704Im 2152 -5937 Im
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism
ccT 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW
COLOUR FINISH
¢ e e e o o o o o ® 6 &6 - o o o o o o o o o
RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035 RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

BRILANT
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H Profile
H-S/HN-W/HM-W/HP-W/H-F

N
L r
b 1

85mm

'l

End cap

Standard shape: flat, Customize shape: round

Material: aluminium
Koncoveé vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: obly, na objedndvku: plochy

Endkappe
Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet, Bestellbare Form: flach

e Suspension System:
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension, standard length 1.5 m

Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu
| Lankové zdvésy, standardni délka 1,5 m
1
| Aufhdngungssystem:
Abdeckung mit Kabel
Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen Standardldnge 1,5 m

The H PROFILE design allows luminaires to
be installed either as suspended (H-S) or
wall-mounted. The profile is also used in
floor lamp design (H-F)

Konstrukcni variant PROFILU H umoZiiuje
zdavésnou (H-S) a ndsténnou montdz, profil je
rovnéz je uZivan k vyrobé stojaci lampy (H-F)

Die H-PROFIL-Bauartvarianten erméglichen

eine abgehdngte Montage (H-S) und Wand-

montage, das Profil wird zudem zur Herstel-
lung der Stehlampe (H-F) verwendet

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

The optical system of the luminaire is
equipped with MICROPRISM or SATINE
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-und MICROPRISM-Diffu-
sor ausgestattet

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchové upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkérper ist aus einem Alumi-
nium-Profil, eloxiert oder pulverbeschichtet,

gefertigt

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivad k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trdgt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

CORIDOR H comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is either anodized
or treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL
colours are available upon request

CORIDOR H pfichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava eloxovdnim nebo praskovym lakovd-
nim v lesklé, matné dpravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

CORIDOR H-Leuchten gibt es standardmafig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, eloxiert oder
pulverbeschichtet, in matter, glinzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfSert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR H-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zaveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hcingeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

CORIDOR H-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 /2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



CORIDOR HN-W
Wall-mounted luminaire
Ndsténné svitidlo
Wandleuchte

CORIDOR HM-W DI

Wall-mounted, direct/indirect light distribution
Ndsténné svitidlo, primo-neprimé vyzarovdni
Wandleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

HELIO 2023 /2024

CORIDOR HN-W DI

Wall-mounted, direct/indirect light distribution
Ndsténné svitidlo, primo-neprimé vyzarovdni
Wandleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

CORIDOR HM-W
Wall-mounted luminaire
Ndstenné svitidlo
Wandleuchte

CORIDOR HP-W |

Wall-mounted, indirect light distribution
Ndsténné svitidlo, neprimé vyzarovani
Wandleuchte, indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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SUSPENDED DI

CORIDOR HX-S DI

DIFFUSER Satine

Microprism
MODULE 1200 x 12001200 x 6001500 x 600
POWER 150 -180 W
LIGHTING OUTPOT 18744 - 25313 Im
ccT 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH ® ® o o ® o ®

RAL 9003 RAL 9010 T‘GB%HR S‘E\éER RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035
LA

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

HELIO 2023 / 2024

CORIDOR HX-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zdveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni
Héngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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SUSPENDED

CORIDOR E-S
TYP Single

System

MODULE 600]1200{18002400
POWER 13-40W
LIGHT UOTPUT 898 -3820Im
DIFFUSER Opal
cCcT 3000 K /4000 K (= 80)

CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

COLOUR FINISH

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016
BRILANT

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028

HELIO 2023 /2024

RAL 8017

RAL 6022

RAL 8019

RAL 6034

RAL 1035

RAL 5010

CORIDOR E-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

Economy version of a linear
luminaire, suspended, with
direct light distribution

Due to its technical and
illumination properties and an
excellent price-performance
ratio, the luminaires are
suitable for public interiors,
schools and floors

1

2

Liniové svitidlo v ekonomickém
provedeni v zdvésné varianté
s pfimym vyzarovdnim

Diky svym svételné-technickym
parametriim a vybornému
pomeéru cena/vykon, vhod-

né do verejnych interiérd,
vzdéldvacich prostor

a komunikacnich zén

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

1

Linearleuchte in kostengtinstiger
Ausfihrung als Anbau- und ab-
gehdngte Variante mit direkter
und direkt-indirekter Lichtabga-
be

Dank der lichttechnischen Para-
meter und des hervorragenden
Preis-Leistungs-Verhdltnisses
auch fiir dffentliche Innen-
rdume, Ausbildungsrdume und
Kommunikationszonen geeignet

132 /133
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E Profile
E-S

——

Coridor

70mm

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat

Koncoveé vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy
Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy, standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen Standardldnge 1,5 m

The luminous flux is regulated by DALI and
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALl a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-Systems

The E PROFILE design allows the luminaires
to be installed as suspended (E-S)

Konstrukce profilu E umoZfiuje zdvésnou (E-S)
montdz svitidel

Die E-Profil-Konstruktion ermaéglicht eine ab-
gehdngte (E-S) Montage der Leuchten

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zvliddnuty termdlni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

The optical system of the luminaire is
equipped with OPAL or MICROPRISM
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem OPAL a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standard-
mdifSig mit einem OPAL- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

OPAL non-transparent diffuser distributes
diffused uniform light over interiors

Neprahledny mlécny difuzor OPAL propousti
do interiéru rovnomérné rozptylené svétlo

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas ldsst gleichmdpfiges Licht in den
Innenraum

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
treated with powder coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového profilu,
povrchové upraveno prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkdrper ist aus einem Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet, gefertigt

CORIDOR E comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

CORIDOR E prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava praskovym lakovanim v lesklé, matné
Upravé nebo s jemnou strukturou, dal$i RAL
barvy na objedndvku

CORIDOR E-Leuchten gibt es standardmdfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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[ 1 CORIDOR S luminaire 17 CORIDORS je jako hadi 1 The CORIDIR S luminaire
c O r I d O r demonstrates the flair of a tanecnice. DokdZe se vinit do demonstrates the flair of a
snake woman. It is able to jakéhokoliv sméru, ktery mu snake woman. It is able to sway
sway towards all desired pfikdZete. Narazit na hranice towards all desired directions
directions. Hitting the limit of jeho ohebnosti ve tvarech, Hitting the limit of flexibility of
flexibility of its curves, width sitkdch a délkach bude its curves, width and length will
and length will be almost jednoduse takika nemozné. be almost impossible.
impossible. 2 Dank der hervorragenden
2 Due to its excellent illumi- 2 Diky vynikajicim svételnym Lichtparameter und der

nation properties and high parametriim a vysoké hohen Variabilitat ldsst sich
variability, the CORIDOR S can variabilité [ze CORIDOR S vyuZit die CORIDOR S-Reihe zur
be used in any kind of space na osvétleni vSech typ( prostor Beleuchtung von allen Arten von

Raumen nutzen

J | e

M
CEILING SUSPENDED
CORIDOR S-C CORIDOR S-S

TYP Single Single

System System
MODULE 900|1200|1500|1800|2400|2600|875]1750 90012001500 1800|2400|2600|875]|1750
POWER 25-75W 25-75W
LIGHT UOTPUT 1794 -57231Im 1794 -5723 Im
DIFFUSER Satine Satine
CcCcT 2700 K - 6500 K (Ra>80) 2700 K - 6500 K (Ra>80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, DALI TW, SWITCH TW FIX, ADJUST, DALI, DALI TW, SWITCH TW
© o e e e o e o o ® © ¢ ° o o o o o o o o o

RAL9003  RAL9010  TIGERSILVER  RAL9006  RAL7005  RAL 7016  RAL9005  RAL7006  RAL8017  RAL8019  RAL1035 RAL2013  RAL3001  RAL3004  RALT018  RAL6021 RAL60T8 ~ RAL600T  RAL6028  RAL6003  RAL6005  RAL6022  RAL6034  RAL5010

BRILANT

HELIO 2023 /2024

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 138 / 139
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The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-System

S Profile
S-C/S-S

80 mm

End cap

Material: aluminium
Standard shape: flat
Customize shape: round

Koncoveé vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy
Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdvésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy, standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen Standardldnge 1,5 m

The luminaires are available with LED light
sources, colour temperature of 3000K and
4000K, colour rendering index of Ra>80
and MacAdam3 colour difference

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji

s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K, in-
dexem barevného poddni Ra>80 a barevnym
rozmezim MacAdam3

Die Leuchten sind mit LED-Leuchtmitteln mit
einer Farbtemperatur von 3.000 K und 4.000
K, einem Farbwiedergabeindex von Ra>80
und der Farbtoleranz MacAdam3 besttickt

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-

Big mit einem SATINE-Diffusor ausgestattet

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
treated with powder coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového profilu,
povrchové upraveno prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkérper ist aus einem Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet, gefertigt

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR S-C CORIDOR S-S
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 /2024

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline

1 Machen Sie sich mit den Abkirzungen
vertraut, die wir fir die Bezeichnun-
tvart gen der einzelnen Formen verwen-
den.

1 The MULTILINE product family uses 1 Seznamte se se zkratkami, kterych
acronyms typical for each individu- uZivdme pro oznaceni jednotlivych

al shape of the luminaire.

Multiline Key

E L D B S

E 182

@
o]
—

182 | T 182

C 182 | Q

Multiline

>
U

Tc £C

cC Qc

>

O ©

DG £G

cCca Qc TCG

CCA ac TCA ECA

>

e
Y & RAS
>
H
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For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline Profiles

35 55

PROFILE 35

PROFILE 55

Driver is not integrated into the luminaire

55mm

HELIO 2023/ 2024

Light weight, strength and longev-
ity. Aluminium as a material will
outlive all of us. That is exactly the
reason why all our profiles are
made of it

The profile height defines how
deep you allow the luminaire to
penetrate your space. It can be
perfectly hidden, or it can proudly
show itself to the viewer

PROFILE 80

1

Lehkost, odolnost, dlouhd Zivotnost.
Hlinik je materidl, ktery nds vSechny
preZije. A pravé proto jej uZzivdme

k vyrobé vsech nasich profild.

Vyska profilu definuje, jak hluboce
dovolite svitidlu zasdhnout do svého
prostoru. Profil tak muzZe byt zcela
neviditelny, nebo se v ném naopak
naprosto sebevédomé vyjimat.

Leicht, robust, langlebig. Aluminium
ist ein Werkstoff, der uns alle (iber-
lebt. Und deshalb setzen wir es bei

der Fertigung aller unserer Profile ein.

Die Profilhdhe legt fest, wie weit die
Leuchte in ihren Raum ragt. Das
Profil kann vollkommen unsichtbar
sein, oder sich als sichtbarer Akzent
hervorheben.

111

PROFILE 111

80 mm

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

1711 mm

}111
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1 Group of recessed, surface- 1 Skupina vestavnych, 1 Eine Gruppe von Einbau-,
mounted and suspended prisazenych a zdvésnych Anbau- und abgehdngten
luminaires for direct and svitidel pro pfimé a primo- Leuchten fiir die direkte und
direct/indirect illumination of neprimé osveétlovani interiérd direkt-indirekte Beleuchtung
interiors which may differ in s variabilnimi rozméry von Innenréumen mit variablen

Multiline

size Abmessungen

2 The latest control system 2 Diky modernim ridicim 2 Dank der modernen
applied in the luminaires gives systémdm maji svitidla Steuersysteme finden
MULTILINE C an unlimited MULTILINE C zcela neomezené MULTILINE-C-Leuchten
scope of use in all kinds of hranice vyuZiti ve vSech typech uneingeschrdnkte

commercial and residential komer¢nich i rezidencnich Anwendung in allen Arten von

Multiline

interiors interiért kommerziellen Innenrdumen
und Aufenthaltsbereichen
T, | ——— e ——
~sm—— pr— = TR | —
- - - e e 'S re
y y \ y \ y y N N Y%
TRIMLESS RECESSED SEMIRECESSED CEILING CEILING DI SUSPENDED SUSPENDED DI
MULTILINE C-T MULTILINE C-R MULTILINE C-H MULTILINE C-C MULTILINE C-C DI MULTILINE C-S MULTILINE C-S DI
PROFILE 111 1M1 1M 55/80/111 55/80 /111 35/55/80/111 55/80/111
MODULE 350]450]600|900| 1200 350450600 |900| 1200 350]450]600|900| 1200 350(450|600]9001200 350]450]600]900|1200 350(450|600]9001200 350]450]600|900| 1200
15001800 1500|1800 15001800 1500|1800
POWER 20-140 W 20-140 W 20-140 W 20-280W 20-280W 20-280W 30-420W

LIGHT OUTPUT

2243 - 20020 Im

2243 - 20020 Im

2243 - 20020 Im

1920 -38900 Im

2243 - 38900 Im

1920 -38900 Im

3555 - 60605 Im

DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism

ccT 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80)

CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9S010  TIGERSILVER
BRILANT

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004

RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

RAL 5010
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Multiline

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 35

Profile 55 Profile 80

Perfectly handled thermal management helps
the LED light source work with high efficiency
and secures its cooling properties

Dokonale zvlddnuty termdlni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného zdroje
a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wiarmemanagement trigt zum
hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmittels bei
und sorgt fiir dessen Kiihlung

Profile 111

111 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The surface-mounted and recessed vari-
ants can be installed either in plasterboard,
plastic, wood or in diverse composite
boards

Prisazené a zapustené varianty Ize osadit
do sadrokarténu, plastu, dfeva a raznych
kompozitnich desek

Anbau- und Einbau-Varianten lassen sich an/
in Gipskarton, Holz oder verschiedenen Ver-
bundstoffplatten anbringen

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |. | |
Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu L
Lankové zdvésy -

standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem . o
Abdeckung mit Kabel

Halterung fir

die Seilaufhédngung

Seilaufhdngungen
Standardléinge 1,5m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,
Joint suspension frame
Suspension wire, standard length 1.5m

Zdvésny systém I.

Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m)

Aufhéngungssystem Il

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardléinge 1,5 m)

B |
1

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, \

kloubovy drzdk zavésu 1 ]

n

The optical system of the lumi-
naire is equipped with SATINE-
and MICROPRISM diffuser

Opticka &dst svitidla je
standardné vybavena difuzorem
SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist
standardmdfig mit einem
SATINE- und MICROPRISM-Diffu-
sor aqusgestattet

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

MULTILINE C comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

MULTILINE C prichdzi standardné v 24 bar-
vdch vybranych ze vzorkovniku RAL, povrch-
ovd dprava praskovym lakovdnim v lesklé,
matné upravé nebo s jemnou strukturou,
dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE C gibt es standardmdpfig in 24
ausgesuchten RAL-Farben, pulverbeschichtet,
in matter, glinzender oder fein strukturierter
Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage




MULTILINE C-H
Semi-recessed ceiling luminaire MULTILINE C-C
Polozapustené stropni svitidlo Ceiling-mounted luminaire

Halbeinbauleuchten Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

MULTILINE C-T
Recessed trimless luminaire
Vestavné bezrdmeckové svitidlo
Randlose Einbauleuchte

MULTILINE C-R . 3 ’ MULTILINE C-C DI

Recessed luminaire b A -~ Ceiling-mounted, direct/indirect light distribution
Vestavné rameckové svitidlo ol Prisazené svitidlo, primo-neprimé vyzarovani
Einbauleuchte : Anbauleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE C-S
Suspended luminaire
Zdvésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 / 2024

MULTILINE C-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo, pfimo-neprimé vyzarovani
Hcéingeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

Multiline

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Multiline

Multiline
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Skupina vestavnych, 1
prisazenych a zdvésnych svitidel
pro pfimé a primo-nepfimé
osveétlovani interiérd

Eine Gruppe von Einbau-, An-
bau- und abgehéngten Leuchten
fiir die direkte und direkt-indi-
rekte Beleuchtung von Innen-
rdumen

1 Group of recessed, surface- 1
mounted and suspended
luminaires for direct and
direct/indirect illumination of
interiors

Multiline

Multiline

Dank den LED-Leuchtmitteln
und Steuersystemen geeignet
fiir die Beleuchtung von be-
liebigen Kommerz- und Aufent-
haltsbereichen, wie z. B. Hallen,
Biiros, Flure, aber auch Wohn-
rdume etc.

2 Thanks to LED light sources 2
and control systems applied,
the luminaires are suitable for
any kind of commercial and
residential premises, such as
halls, offices and corridors,
not excluding apartment
interiors

Diky LED zdrojam a ridicim 2
systémdm vhodné pro osvétleni
libovolnych komercnich

a rezidencnich prostor, jako

jsou napr. haly, kanceldre,

chodby ale i bytové interiéry

a pod.

- >

A y .; i y N ..; .;
RECESSED CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI

MULTILINE CC-R

MULTILINE CC-C

MULTILINE CC-S MULTILINE CC-S DI

MULTILINE CCW-C

MULTILINE CCW-S MULTILINE CCW-S DI

PROFILE 111 55/80/111 35/55/80/111 80/111 55/80/111 35/55/80/111 55/80/111
MODULE 700 - 5000 700 |1800 700 - 5000 700 - 5000 1200 1200 1200
POWER 35-350W 35-140W 35-350W 45-490 W 70-105W 70-105W 105-175wW

LIGHT OUTPUT 2574 - 26991 Im

2574 -153321m

2574 -38139Im 5198 - 60374 Im

5147 - 11981 Im

5147 - 11981 Im 10395 - 22834 Im

OPTICS Satine Satine Satine Satine Satine Satine Satine
cCcT 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

TDALI TW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

RAL 9003 RAL 9010

HELIO 2023/ 2024

TIGER SILVER RAL 7005

BRILANT

RAL 9006

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035 RAL 2013

RAL 3001

RAL 3004

RAL 6001

RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 5010
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Multiline

MULTILINE CC and CCW comes in 24
colours from RAL colour chart, the surface
is treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL
colours are available upon request

MULTILINE CC a CCW prichdzi standardné

v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd dprava prdskovym lakovdnim

v lesklé, matné upravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE CC und CCW gibt es
standardmdfig in 24 ausgesuchten
RAL-Farben, pulverbeschichtet, in matter,
glénzender oder fein strukturierter
Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

Profile 35 Profi

-

‘4 35mm 4‘

—
—

le 55 Profile 80

Width 76 mm
CCW Width 184 mm

CCW Width 184 mm

Width 76 mm Width 76 mm

CCW Width 184 mm

80 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

Suspension System |. Suspension System II.

Cap with wire Cap with wire |
Suspension Holder Suspension Holder, One point suspension,

Cord Suspension, Joint suspension frame

standard length 1.5 m Suspension wire, standard length 1.5m i
Zavésny systém |. Zavésny systém Il. 1
Krytka s kabelem : Krytka s kabelem 1
DrZdk zdvésu | - DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk,

Lankové zdvésy b kloubovy drZdk zdvésu

standardni délka 1,5 m Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m)

Aufhdngungssystem . o Aufhéngungssystem Il
Abdeckung mit Kabel Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir Halterung fiir die Seilaufhdngung
die Seilaufhdngung V4 Ein-Punkt-Aufhdngung

Seilaufhéngungen
Standardléinge 1,5m

Gelenkhalterung fir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardléinge 1,5 m)

Profile 111

Width 106 mm
CCW Width 184 mm

111 mm

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standard-
mdig mit einem SATINE-und-Diffusor
ausgestattet

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DAL, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




MULTILINE CC-R

Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo

Einbauleuchte

HELIO 2023 / 2024

MULTILINE CC-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

Multiline



MULTILINE CC-S
Suspended luminaire
Zdveésné svitidlo
Hdngeleuchte

MULTILINE CCW-S 5 — ;

Suspended luminaire ; : MULTILINE CC-S DI
Zaveésné svitidlo
Hdngeleuchte

Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline
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Multiline

Recessed, ceiling and
suspended luminaires with
direct and direct/indirect light
distribution

Being a source of soft,
diffused light, the luminaires
are suitable for all kinds of
interiors where visual comfort
is a priority, such as offices,
halls, corridors, libraries and
other public or residential
interiors

Vestavné, prisazené a zdvésné
svitidla s pfimym a primo-
neprimym vyzafovdnim

2 Jako zdroj mékkého, difuzniho

svétla je vhodny pro vsechny
typy interiérd, kde je diiraz
kladen na vizudlIni komfort,
jako jsou napf. kanceldre, haly,
chodby, knihovny a jiné verejné
i bytové interiéry

?

Einbau-, Anbau- und abgehéng-
te Leuchten mit direkter oder
direkt-indirekter Lichtabgabe

Als Quelle eines weichen, dif-
fusen Lichts eignen sich diese
Leuchten fiir alle Arten von
Innenréumen, wo ein beson-
derer Fokus auf den visuellen
Komfort, wie z. B. Biiros, Hallen.
Flure, Bibliotheken und andere
offentliche Innenrdume und
Wohnréume, gelegt wird

—H— —_—
A - - A a
RECESSED CEILING CEILING DI SUSPENDED SUSPENDED DI
MULTILINE Q-R MULTILINE Q-C MULTILINE Q-C DI MULTILINE Q-S MULTILINE Q-S DI
PROFILE 111 80/111 11 80/111 111
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism
MODULE 600x600]900x90011200x1200 400x400|600x600|900x900|1200x1200 600x600 | 900x900 | 1200x1200 400x400|600x600|900x900 | 1200x1200 600x600[900x90011200x1200
POWER 35 - 140W 20 - 140W 35 - 140W 20 - 140W 55-210W
LIGHT OUTPUT 4395 - 19396 Im 2152-19396Im 4396 - 19396 Im 2152-19396Im 6973 - 30026 Im
ccT 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH . . . . .

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER
BRILANT

HELIO 2023/ 2024

RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019

RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

Multiline
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Multiline

Profile 80

80 mm

Profile 111

1117 mm

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zvliddnuty termdlni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekligelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Optickd cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

Ceiling and recessed luminaires MULTILINE
Q can be installed in plastic, plasterboard,
wood and in diverse composite materials

PFisazené a vestavné varianty svitidel MUL-
TILINE Q Ize osadit do sadrokarténu, plas-
tu, dreva a rdznych kompozitnich desek

Anbau- und Einbau-Varianten lassen sich
an/in Gipskarton, Holz oder verschiedenen
Verbundstoffplatten anbringen

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |.
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem I.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,

Joint suspension frame

Suspension wire, standard length 1.5m m

Zdvésny systém I.

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk,
kloubovy drZdk zdvésu

Lankové zdveésy (standardni délka 1,5 m)

Aufhdngungssystem Il

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systém{ DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

MULTILINE Q comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with

. powder coating with shiny, matt or finely

structured finish; other RAL colours are
available upon request

MULTILINE Q prichdzi standardné v 24 bar-
vdch vybranych ze vzorkovniku RAL, povrch-
ovd dprava praskovym lakovdnim v lesklé,
matné upravé nebo s jemnou strukturou,
dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE Q-Leuchten gibt es standardmdfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




MULTILINE Q-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte

MULTILINE Q-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

MULTILINE Q-C DI

Ceiling-mounted luminaire, direct/indirect light distribution
Prisazené svitidlo,, primo-nepfimé vyzarovdni

Anbauleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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PN e et

MULTILINE Q-S MULTILINE Q-S DI
Suspended luminaire Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo Zavésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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-
A

RECESSED

MULTILINE QC-R

[ ]
y N

CEILING

MULTILINE QC-C

1 Recessed, ceiling-mounted
and suspended luminaires
with LED light sources and
advanced control options

2 Due to their outstanding
illumination properties, the
luminaires can be used as

Vestavnd, prisazend a zdvésnd
svitidla s LED svételnymi zdroji
a pokroCilymi moznostmi fizeni

Diky vynikajicim svételnym
parametrim vhodné jako
plnohodnotni osvétleni do li-

Einbau-, Anbau- und abgehéng-
te Leuchten mit LED-Leuchtmit-
teln und erweiterten Steue-
rungsmaglichkeiten

Dank der hervorragenden Licht-
parameter geeignet als vollwer-
tige Beleuchtung von beliebigen

the main illumination source
in any kind of commercial or

residential interiors

—

M

SUSPENDED

MULTILINE QC-S

bovolnych typl komercnich
i rezidencnich interiéru

kommerziellen Innenrdumen

und Aufenthaltsbereichen

?

y N

SUSPENDED DI

MULTILINE QC-S DI

PROFILE 111 55/80/111 35/55/80/111 80/111

DIFFUSER Satine Satine Satine Satine

MODULE 600x600|900x900 | 1200x1200 600x600|900x900 | 1200x1200 600x600|900x900 | 1200x1200 600x600|900x900 | 1200x1200
POWER 35-140W 35-140W 35-140W 55-140W

LIGHT OUTPUT 2568 - 10687 Im

2568 - 10687 Im

2568 - 10687 Im

5146 -13671 Im

ccT 2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V

DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005

BRILANT

HELIO 2023/ 2024

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 5010
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The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémii DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 35 Profile 55

‘4 35mm 4‘

‘7 55mm —‘

Width 76 mm Width 76 mm

Profile 80

80 mm

Width 76 mm

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zvliddnuty termdlni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekligelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

Profile 111

111 mm

Width 106 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerditen

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90

auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-Diffusor ausgestattet

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |.
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem I.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,
Joint suspension frame

Suspension wire, standard length 1.5m

Zdvésny systém I.

Krytka s kabelem |
DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, ! L
kloubovy drZdk zdvésu

Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m) ‘v -

Aufhdngungssystem Il

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

MULTILINE QC comes in 24 colours from
RAL colour chart, the surface is treated
with powder coating with shiny, matt or
finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE QC pfichdzi standardné v 24
barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd Uprava prdskovym lakovdnim
v lesklé, matné upravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE QC-Leuchten gibt es

| standardmdpig in 24 ausgesuchten
RAL-Farben, pulverbeschichtet, in matter,
gldnzender oder fein strukturierter
Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

SATINE non-transparent diffuser spreads
out diffused, homogeneous and uniform
light, which makes the space look bigger,
with an additional aesthetic touch

Ceiling and recessed luminaires MULTILINE
QC can be installed in plastic, plasterboard,
wood and in diverse composite materials

Prisazené a vestavné varianty svitidel MULTI-

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétSuje prostor a propdjcuje

LINE QC Ize osadit do sddrokartonu, plastu,
dreva a ruznych kompozitnich desek

mu esteticky vzhled Anbau- und Einbau-Varianten lassen sich an/
in Gipskarton, Holz oder verschiedenen Ver-

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfert und diesem somit
ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

bundstoffplatten anbringen

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE QC-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo

Einbauleuchte

MULTILINE QC-C

Ceiling-mounted luminaire

Prisazené svitidlo
Anbauleuchte
For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 186 / 187
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MULTILINE QC-S MULTILINE QC-S DI

Suspended luminaire Suspended, direct/indirect light distribution
Zdveésné svitidlo Zdveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni
Hdngeleuchte Héngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline

1 Direct and direct/indirect light 7  Svitidla urcena pro pfimé

distribution luminaires with
recessed, ceiling-mounted and
suspended application

2 Business premises, halls,
museums, meeting rooms
- these are just a few of all
suitable interiors, in which
MULTILINE T can play its part,

a pfimo neprimé osvétlovani
interiér(i ve vestavné, prisazené
a zdavésné varianté

2 Obchodni prostory, haly, mu-
zea, komunikacni zény jsou jen
zlomkem interiérd, ve kterém
Multiline T sehra svou roli jako

either as a solitaire or in a set

Jednotlivec nebo skupina svitidel

1 Leuchten fiir die direkte und
direkt-indirekte Beleuchtung
von Innenrdumen in Einbau-,
Anbau- und abgehdngter Aus-
fihrung

2 Geschdftsrdume, Hallen, Mu-
seen und Kommunikationszo-
nen stellen nur einen Bruchteil
von Innenrdumen dar, in denen
Multiline T Leuchten als Einzel-
leuchte oder Leuchtengruppe
ihre Rolle spielen

?

-l
RECESSED CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI
MULTILINE T-R MULTILINE T-C MULTILINE T-S MULTILINE T-S DI
PROFILE 111 80/111 80/111 80/111
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism
MODULE 9001200 9001200 9001200 9001200
POWER 70 -140 W 70-140 W 70 - 140 W 105-210 W

LIGHT OUTPUT

6803 - 18682 Im

6803 - 18682 Im

6803 - 18682 Im

11715-29135Im

ccT

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

CONTROL

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10
DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006
BRILANT

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017

RAL 8019

RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 192 /193
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The luminous flux is regulated by DALI,

CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci

systémi DAL, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines

DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 80

80 mm

Profile 111

111 mm

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zvliddnuty termdlni management
prispivd k vysoké tcinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement trdgt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

Ceiling and recessed luminaires MULTILINE
T can be installed in plastic, plasterboard,
wood and in diverse composite materials

Prisazené a vestavné varianty svitidel MUL-
TILINE T Ize osadit do sadrokarténu, plastu,
dreva a ruznych kompozitnich desek

Anbau- und Einbau-Varianten lassen sich an/
in Gipskarton, Holz oder verschiedenen Ver-
bundstoffplatten anbringen

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

Suspension System |. Suspension System II.

Cap with wire Cap with wire |
Suspension Holder Suspension Holder, One point suspension,

Cord Suspension, Joint suspension frame

standard length 1.5 m Suspension wire, standard length 1.5m i
Zavésny systém |. Zavésny systém . |
Krytka s kabelem : Krytka s kabelem |
DrZdk zdavésu | DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, !

Lankové zdvésy b = kloubovy drZdk zdvésu v

standardni délka 1,5 m Lankové zdveésy (standardni délka 1,5 m) ‘,u
Aufhdngungssystem I. Aufhdngungssystem Il i
Abdeckung mit Kabel Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir Halterung fiir die Seilaufhdngung

die Seilaufhdngung Ein-Punkt-Aufhdngung

Seilaufhéngungen

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Standardldnge 1,5 m Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

MULTILINE T comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

MULTILINE T prichdzi standardné v 24 bar-
vdch vybranych ze vzorkovniku RAL, povrch-
ovd dprava prdaskovym lakovanim v lesklé,
matné upravé nebo s jemnou strukturou,
dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE T-Leuchten gibt es standardmdpfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfSert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




MULTILINE T-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte
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MULTILINE T-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

MULTILINE T-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

MULTILINE T-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zdveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni
Héngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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RECESSED

MULTILINE TC-R

[ ]
y N

CEILING

MULTILINE TC-C

1 Recessed, ceiling-mounted
and suspended luminaires in
a shape of a rounded triangle
with direct and direct/indirect

light distribution

2 Thanks to the LED light

sources, illumination control
options and high variability,

the applicability of the
luminaires, even in their

standard design, is near to

endless

—

M

SUSPENDED

MULTILINE TC-S

1 Vestavnd, pfisazend a zdvésnd 1  Einbau-, Anbau- und abgehéng-

svitidla s pfimym a primo-
neprimym vyzafovdnim ve tvaru

zakruZeného trojuhelniku Form eines Dreiecks

te Leuchten mit direkter oder
direkt-indirekter Lichtabgabe in

2 Diky LED zdrojim, moZnos- 2 Dank der LED-Leuchtmittel, der

tem rizeni osvétleni a vysoké
variabilité jiZ ve standardnim
provedeni, jsou jejich moZnosti
aplikace v interiérech takrka
neomezené

begrenzt

?

M

SUSPENDED DI

MULTILINE TC-S DI

Beleuchtungssteuerung sowie
der hohen Variabilitdt sind
die Anwendungsméglichkeiten
dieser Leuchten bereits in der
Standardausfiihrung fast un-

PROFILE 111 55780/111 35/55/80/111 80 /111
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine
MODULE 9001200 900(1200 9001200 9001200
POWER 70 - 140W 70 - 140W 70 - 140W 105 - 140W

LIGHT OUTPUT

5048 - 10230 Im

5048 - 10230 Im

5048 - 10230 Im

10204 - 13716 Im

ccT

2700 K- 6500 K (= 80)

2700 K- 6500 K (> 80)

2700 K- 6500 K (= 80)

2700 K- 6500 K (> 80)

CONTROL

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006
BRILANT

RAL 9003 RAL 7005

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 5010
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Profile 55

Profile 35

‘7 55mm —‘

‘4 35mm 4‘

Width 76 mm Width 76 mm

Profile 80

80 mm

Width 76 mm

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zvliddnuty termdIni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekligelte Wirmemanagement trigt

zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systém{ DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 111

111 mm

Width 106 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-Diffusor ausgestattet

Suspension System |.

Suspension Holder
Cord Suspension,

Halterung fiir die Seilaufhdngung

Suspension System II.

Cap with wire Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,
Joint suspension frame

standard length 1.5 m | Suspension wire, standard length 1.5m i
Zdvésny systém |. Zdvésny systém I.
Krytka s kabelem Krytka s kabelem
DrZdk zdavésu 1 - DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk,
Lankové zdvésy : kloubovy drZdk zdvésu
standardni délka 1,5 m Lankové zdveésy (standardni délka 1,5 m)
Aufhdngungssystem I. - Aufhdngungssystem Il
Abdeckung mit Kabel Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir
die Seilaufhé
ie Seilaufhdngung /

Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Ein-Punkt-Aufhdngung
Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

SATINE non-transparent diffuser spreads
out diffused, homogeneous and uniform
light, which makes the space look bigger,
with an additional aesthetic touch

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétsSuje prostor a propljcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

MULTILINE TC comes in 24 colours from
RAL colour chart, the surface is treated
with powder coating with shiny, matt or
finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE TC pfichdzi standardné v 24
barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd uprava prdskovym lakovdnim v
lesklé, matné upravé nebo s jemnou struktu-
rou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE TC-Leuchten gibt es standardmd-
Big in 24 ausgesuchten RAL-Farben, pulver-
beschichtet, in matter, gldnzender oder fein
strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-Farben
auf Anfrage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE TC-R

Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo

Einbauleuchte

MULTILINE TC-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE TC-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo

Hdngeleuchte
For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

MULTILINE TC-S DI
Suspended, direct/indirect light distribution

Zaveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

HELIO 2023 /2024
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ege 1 Agroup of oval-shaped ceil- 1 Skupina prisazenych 1 Eine Gruppe von Einbau-, An-
M u I t I I I n e ing-mounted and suspended a zdvésnych svitidel ve tvaru bau- und abgehéngten Leuchten
luminaires for direct and elipsy pro primé a primo- zur direkten und direkt-indirek-
direct/indirect illumination of neprimé osveétleni interiéru ten Beleuchtung von Innenrdu-
interiors men

2 Suitable as the main source of 2 Plnohodnotny osvétlovaci prvek 2 Vollwertiges Beleuchtungsele-

illumination for various kinds pro riizné typy komercnich ment fir verschiedene Arten von

of commercial and residential a rezidencnich interiérd, jeZ kommerziellen Innenréumen

interiors with a high level of nabizi jiZ ve standardu vysokou und Aufenthaltsbereichen, das

variability even in its standard miru variability bereits in der Standardausfiih-

design rung ein hohes Mafs an Variabi-
litat bietet

o -8 B 'S NS e

A M N VN y N
CEILING CEILING SUSPENDED SUSPENDED SUSPENDED DI SUSPENDED DI
MULTILINE E-C MULTILINE EC-C MULTILINE E-S MULTILINE EC-S MULTILINE E-S DI MULTILINE EC-S DI
PROFILE 80/111 80/ 111 80/ 111 80/111 80/111 80/111
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism
MODUL 800x500|1300x750|1800x1000 800x500 | 1300x750|1800x1000 800x500 | 1300x750|1800x1000 800x500|1300x750|1800x1000 800x500|1300x7501800x1000 800x500|1300x7501800x1000
POWER 70-210W 35-140W 70-210W 35-140 W 105-315W 55-140 W
LIGHT OUTPUT 6905 - 29615 Im 2552 - 10687 Im 6905 - 29615 Im 2552 -10687 Im 12063 - 45294 Im 5182-13788Im
ccT 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K - 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K-6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW
COLOUR FINISH ¢ e e e o oo o o o ® 66 &6 - o o o6 oo oo o o o o
RAL9003 ~ RAL9010  TIGERSILVER ~ RAL9006  RAL7005  RAL 7016  RAL9005  RAL7006  RAL8017  RAL8019  RAL1035 RAL2013  RAL3001  RAL3004  RALT018  RAL6021 RAL60T8  RAL6001 RAL6028  RAL6003  RAL6005  RAL6022  RAL6034  RAL5010

BRILANT

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 210 / 211
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Profile 80

80 mm

EC Width 76 mm

Profile 111

EC Width 106 mm

111 mm

MULTILINE E and EC comes in 24 colours
from RAL colour chart, the surface is treat-
ed with powder coating with shiny, matt or
finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE E a EC pfichdzi standardné v 24
barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd dprava prdskovym lakovdnim v
lesklé, matné upravé nebo s jemnou struktu-
rou, dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE E a EC-Leuchten gibt es stan-
dardmdpig in 24 ausgesuchten RAL-Farben,
pulverbeschichtet, in matter, gléinzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Optickd cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |.
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem I.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,
Joint suspension frame

Suspension wire, standard length 1.5m -

Zdvésny systém I.

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, ,\

kloubovy drZdk zdvésu ._‘f })
Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m) ‘,v
Aufhdngungssystem Il

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung

Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun

Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispiva k vysoké dcinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni.

Das ausgekliigelte Warmemanagement trégt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE E-C
Ceiling-mounted luminaire -
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

[y

MULTILINE E-S

MULTILINE E-S DI
Suspended, direct/indirect light distribution Suspended luminaire
Zdvésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovani Zdvesné svitidlo
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe Héngeleuchte
For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE EC-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

MULTILINE EC-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zavésné svitidlo, primo-neprimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

MULTILINE EC-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Heéingeleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline

Recesed-,Surface-mounted 1
and suspended luminaires for
direct illumination of interiors

Suitable as the main source of 2
illumination in offices, schools,
archives, libraries, meeting
rooms and other interiors

Vestavnd, prisazend a zdvésnd
svitidla pro pfimé osvétlovani
interiért

Vhodné pro plnohodnotné

osvétleni kancelari, vzdéldvacich

prostor, archivd, knihoven,
komunikacnich zén a jinych
typd interiérdi

2

Anbau- und abgehdngte Leuch-
ten zur direkten Beleuchtung
von Innenrdumen

Geeignet zur vollwertigen
Beleuchtung von Biiros, Aus-
bildungsrdumen, Archiven,
Bibliotheken, Kommunikations-
zonen und anderen Arten von

Innenrdumen

-l
A A "
RECESSED CEILING SUSPENDED
MULTILINE L-R MULTILINE L-C MULTILINE L-S
PROFILE 11 55/80/111 35/55/80/111
DIFFUSER Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism
MODUL 9001200 600/900(1200]1500 600[900]1200]1500
POWER 35-70W 20-105W 20-105W
LIGHT OUTPUT 3473 -9499 Im 1916 - 14011 Im 1916 - 14011 Im

ccT

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

CONTROL

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005
BRILANT

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017

RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 220 /221
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Profile 35 Profile 55

‘4 35mm 4‘

Profile 80

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispiva k vysoké dcinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Warmemanagement tréigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

Profile 111

80 mm

Width 206 mm Width 206 mm

Width 206 mm Width 206 mm

111 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systém{ DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines

DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Opticka cast svitidla je standardné vybave-
na difuzorem SATINE a MICROPRISM

The optical system of the luminaire is equip-
ped with SATINE and MICROPRISM diffuser

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |.
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy
standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem I.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension System II.

Cap with wire

Suspension Holder, One point suspension,
Joint suspension frame

Suspension wire, standard length 1.5m

Zdvésny systém I.

Krytka s kabelem |
DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, ! L
kloubovy drZdk zdvésu
Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m) ‘v
Aufhdngungssystem Il »
Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Ein-Punkt-Aufhdngung

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun
Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

MULTILINE L comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

MULTILINE L pFichdzi standardné v 24
barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd Uprava prdskovym lakovdnim
v lesklé, matné Upravé nebo s jemnou
strukturou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE L-Leuchten gibt es standardmdfig
in 24 ausgesuchten RAL-Farben,
pulverbeschichtet, in matter, glinzender oder
fein strukturierter Ausfiihrung, weitere RAL-
Farben auf Anfrage

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje osInéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétSuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



MULTILINE L-R
Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte

HELIO 2023 / 2024
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MULTILINE L-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

MULTILINE L-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Héngeleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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1 Ceiling-mounted and 1
suspended luminaires with
direct light distribution
and an optical system with

diffuser

2 The luminaires can be 2 Kromé vyuziti v kancelarich,
installed in various kinds of
interiors, including offices,
commercial premises,
schools, halls and meeting

rooms

Svitidla v pfisazeném a zaveés- 1
ném provedeni s pfimym
vyzafovanim s optickym

systémem vybavenym difu-

zorem

Leuchten in Anbau- und ab-
gehangter Ausfuhrung mit
direkter Lichtabgabe und op-
tischem System mit Diffusor

2 Neben der Anwendung in

obchodnich prostorech,
vzdélavacich zarizenich,
haldch a komunikacnich
zafizenich je Ize vyuzit v Fadé
dal3ich interiért

setzen

Biros, Geschaftsraumen, Bil-
dungseinrichtungen, Hallen
und Kommunikationsein-
richtungen lassen sich diese
Leuchten in einer ganzen
Reihe von Innenrdumen ein-

w 'y Fe 'y 'y Fe
Y\ y—N y—N y—N F—N y—N
CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI CEILING SUSPENDED SUSPENDED DI
MULTILINE D-C MULTILINE D-S MULTILINE D-S DI MULTILINE B-C MULTILINE B-S MULTILINE B-S DI
PROFILE 55/80/111 35/55/80/111 55 55/80/111 55/80/111 55
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism Microprism
MODULE 3001400 | 600 | 900 600 | 900 3001400 | 600 | 900 900 |1200 | 1500 1200 | 1500 900 1200 | 1500
POWER 10-105W 55-105W 10-105W 35-105W 55-105W 35-105W

LIGHT OUTPUT

1747 - 15434 Im

1747 - 15434 Im 6977 -16071 Im

3859 - 15478 Im

3859 - 15478 Im 6604 - 14765 Im

ccT

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80)

2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80)

CONTROL

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006
BRILANT

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018

RAL 6034

RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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228 /229

Multiline



Multiline

-

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

Profile 35

‘4 35mm 4‘

Profile 55

‘7 55mm —‘

Profile 80

80 mm

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zvlddnuty termdlni management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekligelte Wirmemanagement trigt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

Profile 111

111 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

Suspension System |.

Suspension System II.

Cap with wire Cap with wire |
Suspension Holder Suspension Holder, One point suspension,
Cord Suspension, Joint suspension frame

standard length 1.5 m

Suspension wire, standard length 1.5m

Zdvésny systém |. Zdvésny systém I.
Krytka s kabelem | ‘L Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu |

standardni délka 1,5 m

i |
| DrZdk zdvésu, jednobodovy drZdk, !
Lankové zdvésy b kloubovy drZdk zdvésu
Lankové zdvésy (standardni délka 1,5 m) ‘,u L

Aufhdngungssystem I. Aufhdngungssystem Il
Abdeckung mit Kabel Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir Halterung fiir die Seilaufhdngung
die Seilaufhdngung Ein-Punkt-Aufhdngung

Seilaufhéngungen

Gelenkhalterung fiir Seilaufhdngun

Standardldnge 1,5 m Seilaufhéngungen (Standardldnge 1,5 m)

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

MULTILINE D and B comes in 24 colours
from RAL colour chart, the surface is treat-
ed with powder coating with shiny, matt or
finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE D a B pfichdzi standardné v 24
barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd uprava prdskovym lakovdnim v
lesklé, matné upravé nebo s jemnou struktu-
rou, dalSi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE D a B-Leuchten gibt es standard-
mdfig in 24 ausgesuchten RAL-Farben,
pulverbeschichtet, in matter, glinzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

SATINE non-transparent diffuser spreads
out fused, homogeneous and uniform light,
which makes the space look bigger, with an
additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréflert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE D-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

MULTILINE D-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zdveésné svitidlo, primo-nepfimé vyzarovdni
Héingeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe

MULTILINE D-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE B-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

HELIO 2023 / 2024

Multiline

MULTILINE B-S DI

Suspended, direct/indirect light distribution
Zdvésné svitidlo, pfimo-neprimé vyzarovani
Hdngeleuchte, direkt-indirekte Lichtabgabe
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MULTILINE B-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Heéingeleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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oege 1 MULTILINE S luminaire 17 MULTILINES je jako hadi 1 MULTILINE S ist wie eine
M u I t I I I n e demonstrates the flair of a tanecnice. DokdZe se vinit se Schlangentdnzerin. Die Leuchte
snake woman. It is able to do jakéhokoliv sméru, ktery kann sich in jede Richtung
sway towards all desired mu pFikdZete. Narazit na winden, die Sie ihr vorgeben. Die
directions. Hitting the limit of hranice jeho ohebnosti ve Gfef’zen /hfg( F/eX/b///tat.m F"ff”'
- . : o - Breite und Ldnge zu erreichen, ist
flexibility of its curves, width tvarech, Sitkdch a délkdch bude fast unméglich.
and length will be almost jednoduse takika nemozné.
impossible. ) o 2 Dank der hervorragenden
2 Due to its excellent illumi- 2 Diky vynikajicim svételnym Lichtparameter und der
nation properties and high parametrim a vysoké hohen Variabilitdt ldsst sich
variability, the CORIDOR S can variabilité [ze CORIDOR S vyuZit die CORIDOR-S-Reihe zur
be used in any kind of space na osvétleni viech typd prostor Beleuchtung von allen Arten von

Raumen nutzen

= 3

N y—N
CEILING SUSPENDED
MULTILINE S-C MULTILINE S-S
PROFILE 80/111 80/111
DIFFUSER Satine Satine
MODULE 875 | 1750 875 | 1750
POWER 25-50W 55-105W
LIGHT OUTPUT 1821 - 4051 Im 1821 - 4051 Im
ccT 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW
COLOUR FINISH . e e e o o o o o ® 6 o6 -« o o6 o o oo oo o o o
RAL9003 ~ RAL9010  TIGERSILVER ~ RAL9006  RAL7005 RAL 7016  RAL9005 RAL7006  RAL8017  RAL8019  RAL1035 RAL2013  RAL 3001 RAL3004  RAL1018 RAL 6021 RAL6018  RAL 6001 RAL6028  RAL6003  RAL6005  RAL6022  RAL6034  RAL5010

BRILANT

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 238 / 239
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Suspension System:
Cap with wire 81, 101, 135 mm
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém:

Krytka s kabelem @ 81, 101, 135 mm
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy

standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem:

Abdeckung mit Kabel @ 81, 101,135 mm

Halterung fiir die Seilaufhdngung

Seilaufhdngungen =
Standardldnge 1,5 m

Profile 80 Profile 111

80 mm

Width 80 mm Width 116 mm

111 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerditen

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE-Diffusor ausgestattet

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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M u Itl I I n e y N T Available in profiles Profile 80 Profile 111

End cup

T™W E
-
TUNABLE WHITE
2700 K 6500K
warm white cool white

Covers the entire white spectrum from warm to cold
tones, that are present in natural daylight

Pokryvd celé bilé spektrum barvy svétla od teplych aZ po studené

End cap for profile seals
tény, ktoré jsou pritomné v prirozeném dennim svétle

Material: Aluminium

Standard Shape: Round

Custom Shape: Flat

Standard Colour: 24 colours from RAL colour chart
(p. 298), other RAL colours upon request

Deckt das gesamte weifSe Spektrum der Lichtfarbe ab, von warmen
bis zu kalten Farbtonen, die im natdirlichen Tageslicht vorkommen

Koncové vicko na uzavreni profilu

Materidl: hlinik

Tvar standard: obly

Tvar na objedndvku: plochy

Barva standard: K dispozici 24 barev vybranych

ze vzorniku RAL (str. 298), dalsi RAL barvy na objedndvku

Endkappe zum VerschliefSen des Leuchtenprofils
Werkstoff: Aluminium

Standard-Form: gerundet

Bestellbare Form: flach '
Standard-Farbe: Zur Verflgung stehen 24 ausgesuchte

Farben nach der RAL-Farbtabelle (S. 298), weitere |
RAL-Farben auf Anfrage

Connection

Suspension System:
Cap with wire @ 81, 101, 135mm ‘
Suspension Holder |

Cord Suspension, u

standard length 1.5 m

Zavésny systém:

Krytka s kdblem @ 81, 101, 135 mm
Drzdk zdvésu

Lankové zdvésy

standardni délka 1,5 m

Aufhédngungssystem:

Abdeckung mit Kabel @ 81, 101,135 mm
Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen

Standardldnge 1,5 m

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 242 / 243
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MULTILINE S-S
Suspended luminaire
Zdvesné svitidlo
Héngeleuchte
For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

MULTILINE S-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

HELIO 2023 / 2024
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Floor lamps

Floor lamps
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1 Floor luminaires with the di-
rect-indirect light distribution.
The optical part of the lumi-
naire is equipped with diffusor
SATINE or MIKROPRISM with a
light diffusing foil

2 Additional lighting for home
and commercial workrooms,
libraries, study rooms and
similar types of interiors

1 Skupina stojacich lamp pro
primo-neprimé osvétleni.
Opticky systém je standardné
vybaven difuzorem satine,

mikroprizma nebo mikroprizma

s rozptylovaci foli.

1 Eine Gruppe Stehleuchte mit
direkter und indirekter Licht-
abgabe. Der optische Teil ist
standardmdpfig mit einem SATI-
NE oder MICROPRISM - Diffusor
ausgestattet

2 Doplrkové osvétleni pro domdci 2  Zusdtzliche Beleuchtung fiir

i komeréni pracovisté, knihov-
ny, studovny a podobné typy
prostor

private und gewerbliche Arbeits-
pldtze, Bibliotheken, Studien-
réiume und dhnliche Bereiche

=

A

[m

FLOOR FLOOR FLOOR FLOOR FLOOR FLOOR
CORIDOR H-F DI CORIDOR H2-F DI MULTILINE C-F DI MULTILINE L-F DI MULTILINE L22-F DI MULTILINE L2-F DI
PROFILE H H 55 55 55 55
DIFFUSER Satine Satine Satine Satine Satine Satine
Microprism Microprism Microprism | Microprism with satine foil Microprism | Microprism with satine foil Microprism | Microprism with satine foil Microprism | Microprism with satine foil

MODULE 2000 2000 2000 2000 2000 2000
POWER 55W 1Mow 60-85W 60-85W 85-130W 85-130W
LIGHT OUTPUT 6846 - 7370 Im 14774 -15936 Im 8303 - 13638 Im 5794 - 13434 1m 11864 - 20292 Im 11864 - 20292 Im

ccT

2700 K-6500 K

2700 K-6500 K

2700 K-6500 K

2700 K-6500 K

2700 K-6500 K

2700 K-6500 K

CONTROL

DIMM, PRESENCE SENSOR

DIMM, PRESENCE SENSOR

DIMM, PRESENCE SENSOR

DIMM, PRESENCE SENSOR

DIMM, PRESENCE SENSOR

DIMM, PRESENCE SENSOR

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL9010  TIGERSILVER
BRILANT

RAL 9003

RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 2013

RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018 RAL 6001

RAL 6028 RAL 6003

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010
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Floor lamps



Coridor

Multiline

Optimal height of 2000 mm
Optimdilni vyska 2000 mm
Optimale H6he 2000 mm

Motion sensors
Pohybové senzory
Bewegungssensoren

H-F

Varying light properties of diffusers
Ruzné svetelné charakteristiky u difuzord
Diffusoren mit verschiedener Lichtabgabe

Stability tested
Testovand stabilita
Getestete Stabilitdt

Floor luminaires with the height of 2000
mm and direct-indirect light distribution.
The optical part of the luminaire is equipped
with diffusor SATINE, MICROPRISM and
MICROPRISM with a light diffusing foil (only
CORIDOR H-F). There are two types of sen-
sors available: montion sensor or daylight
sensor with motion detector. The luminaire
is suitable both for offices and residential
areas. Depending on the customer’s pref-
erence, the luminaire can be equipped with
dimming (DALI, Switch-DIM), tunable white
or wireless Casambi control.

L-F

Stojaci svitidla o vySce 2000 mm s pfimo-
neprimym vyzarovdnim. Opticky systém je
standardné vybaven SATINE, MIKROPRIZMA
nebo MIKROPRIZMA s rozptylovaci félii (pouze
CORIDOR H-F) difuzorem. Na vybér je ze dvou
typu senzordi: senzor s detekci pohybu nebo
senzor s fizenim hladiny osvétleni v zdvislosti
na okolnim prostredi a s detekci pohybu.
Svitidlo je vhodné jak do kanceldrskych,

tak obytnych prostor. Dle prani zakaznika
muZe byt svitidla vybaveno stmivanim (DALI,
Switch-DIM), zménou teploty chromaticnosti,
bezdrdtovym ovldddnim pres bluetooth.

2000 mm hohe Stehleuchte mit direkter und
indirekter Lichtabgabe. Der optische Teil der
Leuchte ist mit Diffusor SATINE, MICROPRIZM
und MICROPRIZM mit Lichtstreufolie ausgestat-
tet (nur CORIDOR H-F). Zwei Sorten von Sen-
soren sind vorhanden: ein Bewegungssensor
und ein Lichtpegelsensor mit Bewegungsde-
tektion. Die Leuchte ist fiir Biiro- sowie Wohn-
rdume geeignet. Auf Kundenwunsch kann

die Leuchte mit Dimmer (DALI, Switch-DIM),
Wandler der Farbtemperatur und drahtloser
Bluetooth Steuerung ausgertstet werden.

C-F

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR 2H-F DI

Floor lamp, direct/indirect light distribution
Stojaci lampa, primo-neprimé vyzarovdni
Stehlampe, direkt-indirekte Lichtabgabe

CORIDOR H-F DI

Floor lamp, direct/indirect light distribution
Stojacf lampa, primo-neprimé vyzarovdni
Stehlampe, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

Floor lamps
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MULTILINE-C-F DI

Floor lamp, direct/indirect light distribution
Stojacf lampa, primo-neprimé vyzarovdni
Stehlampe, direkt-indirekte Lichtabgabe

MULTILINE-L-F DI

Floor lamp, direct/indirect light distribution
Stojaci lampa, primo-neprimé vyzarovani
Stehlampe, direkt-indirekte Lichtabgabe

MULTILINE-2L-F DI

Floor lamp, direct/indirect light distribution
Stojaci lampa, primo-neprimé vyzarovani
Stehlampe, direkt-indirekte Lichtabgabe

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

HELIO 2023 / 2024
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For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



Acoustic felt panels

Akustické pistené panely

Akustische Filzplatten

Sound absorption

LIGHT GREY

1.1 ‘

0.9

0.8

0.7

0.6

Acoustic absorption a

0.5

0.4

63 125 250 500

1000 2000

Frequency (Hz)

HELIO 2023 /2024

4000 8000

GREY

SAND

The way to acoustic comfort

Have you defined the space in terms of
activities, number of people and con-
struction parameters? Then it is high
time to get the right acoustic solution.
It will be easier for you to find your way
around when you know the input pa-
rameters.

Sound propagation

Sound spreads in space. If you do not
obstruct it, it will spread freely, which
will cause an increase in acoustic pres-
sure that a human individual will feel as
interference. Acoustic absorbers locat-
ed in lights can be such an obstacle.

Comfortable distance

The distance the call travels until it be-
gins to be perceived at half intensity (58
dB to 48 dB). The shorter this distance,
the better. Appropriately selected
acoustic absorbers and their combi-
nations can shorten the comfortable
distance in the room.

Sound intensity

A combination of all sounds present
in the room. When the sound level is
high, it forces people to raise their
voices to be heard and to overcome
the surrounding noise. This phenom-
enon is sometimes referred to as the
“café effect” and can be suppressed by
ingeniously placed acoustic absorption
elements, placed for example in lights
which - at the same time - constitute
the room design.

Resonance

Sound that bounces back. In smaller
rooms and in large rooms with hard
surfaces, sounds and speech are easily
reflected from surfaces and create ech-
oes that reduce speech intelligibility.
Resonance can be prevented by plac-
ing the optimal number of acoustic ab-
sorbers, while the lights represent an
ideal and discreet solution that can be
applied to the entire area of the room.

Speech intelligibility

The ability to be heard and to under-
stand the spoken word without having
to raise one’s voice. Speech intelligibil-
ity is reduced by delayed echoes and
background noise caused, for example,
by office equipment or air conditioning.
Acoustic absorbers located in suspend-
ed or mounted lights in combination
with absorbers located in wall-mount-
ed lights will make it possible to create
a room with high intelligibility of the
spoken word.

All acoustic parameters are based on
ISO 3382-1, 1SO 3382-2 and 1SO 3382-3
standards.

LIGHT BLUE

Cesta k akustickému komfortu
Zadefinovali jste si prostor z hlediska
cinnosti, poctu osob a stavebnich para-
metr(? Potom je nejvyssi cas dopdtrat
se spravného akustického reseni. Bude
se vdm v ném orientovat jednoduseji,
kdyZ budete zndt parametry, které do néj
vstupuji.

Siteni zvuku

Zvuk se Siff v prostoru. Pokud mu nedd-
te do cesty prekdazku, bude se v ném Sifit
volné, coZ zpusobi nardstdni akustického
tlaku, které lidsky jedinec bude pocitovat
Jako ruseni. Takovou prekdzku mohou
predstavovat pravé akustické absorbéry
umisténé ve svitidlech.

Komfortni vzddlenost

Vzddlenost, kterou prekond hovor, neZ
zacne byt vnimdn s polovicni intenzitou
(58 dB na 48 dB). Cim je tato vzddlenost
kratsi, tim Iépe. Vhodné zvolené akustic-
ké absorbéry a jejich kombinace dokdzi
zkrdtit komfortni vzddlenost v prostoru.

Intenzita zvuku

Kombinace vsech zvukd pfitomnych v
prostoru. Pokud je hladina zvuku vyso-
ka, nuti lidi zvySovat hlas, aby byli slyset
a prekonali okolni hluk. Tento jev se né-
kdy oznacuje jako ,kavdrensky efekt” a
potlacit jej dokdzou dimysiné rozmisténé
akustické absorbcni prvky, umisténé na-
priklad ve svitidlech, které zdroveri vytvd-
Feji design prostoru.

Dozvuk

Zvuk, ktery se odrdzi zpét. V mensich pro-
stordch a ve velkych prostordch s tvrdymi
povrchovymi plochami se zvuky a fec od
ploch snadno odrdZeji a vytvdreji ozvény,
které snizuji srozumitelnost reci. Dozvu-
ku lze zabrdnit umisténim optimdiniho
poctu akustickych absorbérd, pricemZ
svitidla predstavuji idedini a nendpadné
reseni, které lze aplikovat na celé plose
prostoru.

Srozumitelnost FeCi

Schopnost byt slysen a porozumét mlu-
venému slovu bez potreby zvysovat hlas.
Srozumitelnost  feci  snizuji  opoZdéné
ozvény (echa) a hluk na pozadi zpdso-
beny napr. kanceldrskymi pristroji nebo
vzduchotechnikou. Akustické absorbéry
umisténé v zdvésnych C¢i prisazenych
svitidlech v kombinaci s absorbéry umis-
tenymi v ndsténnych svitidlech umozni
WWIVOFit prostor s vysokou srozumitelnosti
mluveného slova.

VSechny akustické parametry vychdzeji
z norem ISO 3382-1, SO 3382-2 a ISO
3382-3.

Acoustic luminaire

Der Weg zum akustischen Komfort

Haben Sie lhre Rdumlichkeit nach den
Parametern Aktivitdt, Anzahl Personen
und bauliche Kennwerte definiert? Dann
ist es hochste Zeit, die richtige akustische
Losung zu finden. Um sich dabei leichter
zu orientieren, finden Sie nachstehend die
Erkldrung der wichtigsten Parameter, die
in den Entscheidungsprozess einfliefsen.

Schallausbreitung

Schall breitet sich im Raum aus. Wenn
ihm kein Hindernis im Wege steht, wird
er sich frei ausbreiten. Dadurch steigt
der akustische Druck, den der Mensch als
stérend empfindet. Ein solches Hindernis
stellen gerade akustische Absorber in den
Leuchten dar.

Komfortdistanz

Entfernung, die ein Gespréich zurticklegt,
sodass es mit halber Intensitdt wahr-
genommen wird (58 dB auf 48 dB). Je
kiirzer diese Entfernung ist, desto besser.
Optimal gewdhlte akustische Absorber
und deren Kombinationen verktrzen die
Komfortdistanz im Raum.

Schallintensitdt

Kombination aller im Raum auftretenden
Gerdusche. Ist der Schallpegel zu hoch,
mussen Menschen lauter sprechen, um
den Hintergrundldrm zu  (berténen.
Dieses Phdnomen wird manchmal als
,Kaffeehaus-Effekt” bezeichnet und kann
durch ausgekltigelt angeordnete akustis-
che Absorptionselemente, z. B. an Leuch-
ten, die zugleich als Raumgestaltungsele-
ment dienen, unterdriickt werden.

Nachhall

Schall, der zurtckreflektiert wird. In klei-
neren Rdumen sowie in gréfSeren Rdumen
mit harten Oberfldchen werden Gerdus-
che und Sprache leicht reflektiert und
bilden Echos, die die Sprachversténdlich-
keit verschlechtern. Nachhall kann durch
Anordnung einer optimalen Anzahl von
akustischen Absorbern vermieden wer-
den, wobei die Leuchten eine ideale und
unaufféllige Losung, die auf der gesamten
Raumflache anwendbar ist, darstellen.

Sprachverstandlichkeit

Fdhigkeit, gehdrt zu werden und Gespro-
chenes zu verstehen, ohne die Stimme
erhbhen zu missen. Die Sprachverstdind-
lichkeit wird durch spdte Schallreflexionen
(Echos) und durch Hintergrundlérm, der
Z. B. von Birogerdten oder Luftungsani-
agen erzeugt wird, beeintrdchtigt. Akus-
tische Absorber in Pendel- oder Anbau-
leuchten in Kombination mit Absorbern
in Wandleuchten ermdglichen es, einen
Raum mit einer hohen Verstdndlichkeit
des Gesprochenen zu schaffen.

Alle akustischen Parameter entsprechen
den Normen SO 3382-1, ISO 3382-2 und
1SO 3382-3.

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



Coridor

NA

NXA

Separate pendant lamp with
direct radiation including an
acoustic plate in different
colors.

We offer optimal visual and
noise comfort for spaces
such as offices, conference

Samostatné zdvésné svitidlo s
primym vyzafovanim vcetné
akustické desky v riizném
barevném provedeni.

Nabizime optimdlini zrakovy a
hlukovy komfort pro prostory
jako kanceldre, konferencni

Separate Pendelleuchte mit Direkt-
strahlung inklusive Akustikplatte

in verschiedenen Farben. externer
vertikaler Ausstrahlung

Wir bieten optimalen visuellen und
akustischen Komfort fiir Riume wie
Biiros, Konferenzrdume, Klassen-
zimmer und Kantinen.

UA UXA

rooms, classrooms, mistnosti, tfidy, jidelny.
canteens.

I ' 'y '

y N N N
SUSPENDED SUSPENDED SUSPENDED SUSPENDED
CORIDOR NA-S CORIDOR NXA-S CORIDOR UA-S CORIDOR UXA-S

TYP Single Single Single Single
MODULE 1200115001800 1200x600 | 1500x600 1200]1500( 1800 600x600{900x900 | 1200x600 |1500x600
ACOUSTIC PANEL 1200x1200 | 1200x1600 | 1200x900 1600x1200 | 1900x1200 1200x1200 | 200x1600 | 1200x900 1200x1200 | 1200x1600 |1900x1200
DIFFUSER Opal | Microprism | MPS Opal Satine | Microprism | MPSI Satine
POWER 21-50W 68 -120W 35- 50W 80-120W
LIHGT OUPUT 1763 - 5683 Im 5290 - 11082 Im 3507 - 6870 Imm 8610 - 16030 Im
cCcT 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80) 2700 K - 6500 K (=80
CONTROL FIX, ADJUST, DALY, FIX, ADJUST, DAL, FIX, ADJUST, DAL, FIX, ADJUST, DALI,

DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW DALI TW, SWITCH TW
HCOLOUR FINISH ¢ e e e oo oo o o o ® 66 &6 -« o o o6 oo oo o o o o

RAL9003  RAL9010 T\Eiﬁh\frz RALO006 ~ RAL7005  RAL 7016  RAL9005  RAL7006  RAL8017  RAL80T9  RAL1035 RAL2013  RAL3001  RAL3004  RALT018  RAL6021 RAL60T8 ~ RAL600T  RAL6028  RAL6003  RAL6005  RAL6022  RAL6034  RAL5010

HELIO 2023/ 2024
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Coridor

N Profile
N-S

‘— 40 mm —‘

U Profile

(VB

TT=IT1

CORIDOR N and U comes in 24 colours
from RAL colour chart, the surface is either
anodized or treated with powder coating
with shiny, matt or finely structured finish;
other RAL colours are available upon
request

CORIDOR N a U pfichdzi standardné

v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku

RAL, povrchovd Uprava eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim v lesklé, matné dpravé
nebo s jemnou strukturou, dal$i RAL barvy
na objedndvku

CORIDOR-N, U-Leuchten gibt es standardma-
Big in 24 ausgesuchten RAL-Farben, eloxiert
oder pulverbeschichtet, in matter, gldnzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZddani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE, MICROPRISM, OPAL
and MPS diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE, MICROPRISM A OPAL

Der optische Teil der Leuchte ist standardmd-
Big mit einem SATINE- MICROPRISM-and OPAL
-Diffusor ausgestattet

End cap
Material: aluminium
Standard shape: flat

Koncové vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: plochy
Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: flach

Suspension System:
Cap with wire
Suspension Holder

Suspension for acoustic panel
| Cord Suspension, standard length
1.5m

Zaves pro akusticky panel
Lankové zdveésy, standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem Akusticplate
Seilaufhdngungen, Standardlédnge 1,5 m

Cord Suspension, standard length 1.5 m

Zdvésny systém:
Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Aufhéngungssystem:
Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung

Lankové zdvesy, standardni délka 1,5 m

Seilaufhdngungen Standardlédnge 1,5 m

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje osInéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

MPS diffuzerThe diffuser reduces glare
with a Satin finish is used in schools, ad-
ministrative premises, hospitals and in all
other interiors which can benefit from its
favourable optical characteristics.

MPS difuzoiom

Der nicht transparente OPAL-Diffusor aus
Milchglas lésst gleichmafiges Licht in den
gaenraum

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and uni-
form light, which makes the space look big
ger, with an additional aesthetic touch

Nepruhledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




CORIDOR UXA-S
CORIDOR UA-S

Suspended luminaire
Zaveésné svitidlo
Héingeleuchte

Acoustic luminaire | Coridor

e a1 _.-d:"‘ N

CORIDOR NXA-S
CORIDOR NA-S

Suspended luminaire
Zdveésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Multiline

CA

CCA

QCA

TCA

—

M

SUSPENDED

MULTILINE CA-S

—

M

SUSPENDED

MULTILINE CCA-S

1 Separate pendant lamp with 7
direct radiation including an
acoustic plate in different
colors.

2 We offer optimal visualand 2

noise comfort for spaces
such as offices, conference
rooms, classrooms,
canteens.

—

M

SUSPENDED

MULTILINE TCA-S

Samostatné zdvésné svitidlo s
primym vyzafovanim vcetné
akustické desky v riizném
barevném provedeni.

Nabizime optimdlini zrakovy a
hlukovy komfort pro prostory
jako kanceldre, konferencni
mistnosti, tfidy, jidelny.

Separate Pendelleuchte mit Direkt-
strahlung inklusive Akustikplatte

in verschiedenen Farben. externer
vertikaler Ausstrahlung

Wir bieten optimalen visuellen und
akustischen Komfort fiir Riume wie
Biiros, Konferenzrdume, Klassen-
zimmer und Kantinen.

—

SUSPENDED

MULTILINE QCA-S

PROFILE 55/80/111 111 111

DIFFUSER Satine | Microprism | MPS Satine Satine Satine
MODULE 450 | 600 700 900 600x600 | 900x900
ACOUSTIC PANEL 1000 | 1200 1200 1200 x1200 1200 x1200
POWER 25-70 W 35-70wW 70-105W 35-105W
LIGHT OUTPUT 2521 -9757 Im 2573 -53701m 5048 - 7966 Im 2568 - 7996 Im
ccT 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80) 2700 K- 6500 K (=80)
CONTROL FIX, ADJUST, DAL, FIX, ADJUST, DAL,

DALI TW, SWITCH TW

DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DAL,
DALI TW, SWITCH TW

FIX, ADJUST, DALI,
DALI TW, SWITCH TW

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER ~ RAL 9006
BRILANT

RAL 7005

RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017

RAL 8019

RAL 1035

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021

RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

RAL 6005

RAL 6003

RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010
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Multiline

MULTILINE CC and CCW comes in 24
colours from RAL colour chart, the surface
is treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL
colours are available upon request

MULTILINE CC a CCW prichdzi standardné
v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd dprava prdskovym lakovdnim

v lesklé, matné dpravé nebo s jemnou
strukturou, dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE CC und CCW gibt es .
standardmdpig in 24 ausgesuchten

RAL-Farben, pulverbeschichtet, in matter, .
gldnzender oder fein strukturierter

Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage . .

Profile 55 Profile 80

80 mm

€
IS
n
n

Width 76 mm Width 76 mm

Profile 111

111 mm

Width 106 mm

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE, MICROPRISM and
MPS diffuser

Optickd cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE, MICROPRISM A MPS

Der optische Teil der Leuchte ist standard-
mdafig mit einem SATINE- MICROPRISM-and
MPS-Diffusor ausgestattet

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and uni-
form light, which makes the space look big
ger, with an additional aesthetic touch

Neprtihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétsuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji s
predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na pozdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje osInéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

Suspension System |.
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m

Zavésny systém |I.

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu -
Lankové zdvésy

standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem |.
Abdeckung mit Kabel
Halterung fiir

die Seilaufhédngung
Seilaufhdngungen
Standardldnge 1,5 m

Suspension for acoustic panel

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zdves pro akusticky panel

Lankové zdvésy, standardni délka 1,5 m

Aufhdngungssystem Akusticplate
Seilaufhdngungen, Standardlénge 1,5 m

MPS diffuzerThe diffuser reduces glare
with a Satin finish is used in schools, ad-
ministrative premises, hospitals and in all
other interiors which can benefit from its
favourable optical characteristics.

MPS difuzor omezujici osInéni se sati-

ne probarvenim je vyuZivdn ve skolstvi,
administrativé, zdravotnictvi a vSude tam,
kde je moZno vyuZit jeho priznivych op-
tickych vlastnosti a je brdn zretel na difuzni
vyzarovdni svétla.

Der entblendete MPS-Diffusor mit satinierter
Oberfldche wird in Bildung, Verwaltung, Ge-
sundheitswesen und tberall dort eingesetzt,
wo seine glinstigen optischen Eigenschaften
genutzt werden kénnen und die diffuse Licht-
abstrahlung berticksichtigt wird. optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Acoustic luminaire | Multiline

CORIDOR CCA-S
Suspended luminaire
Zavésné svitidlo
Hdngeleuchte

CORIDOR QCA-S CORIDOR TCA-S
Suspended luminaire Suspended luminaire
Zavésné svitidlo Zavésné svitidlo
Héngeleuchte Héngeleuchte

HELIO 2023 / 2024

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Point

E 'y
CEILING SUSPENDED
POINT C-C POINT C-S
TYP Single Single
MODULE 80(1111]180 80[111]180
POWER 3-12W 3-12W
LIGHT OUTPUT 356-11301m 356-11301m
DIFFUSER Satine Satine
Microprism Microprism
ccT 2700, 3000K, 4000K (Ra>80) 2700, 3000K, 4000K (Ra>80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DALI
COLOUR FINISH . . . . . ‘

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER RAL 9006 RAL 7005
BRILANT

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001

HELIO 2023 / 2024

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035

RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZdddni Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90

auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdam3.

A B

The optical system of the luminaire is
equipped with SATINE and MICROPRISM
diffuser

Opticka cast svitidla je standardné vybavena
difuzorem SATINE a MICROPRISM

Der optische Teil der Leuchte ist standardmad-
Big mit einem SATINE- und MICROPRISM-Dif-
fusor ausgestattet

Suspension System:

Cap with wire @ 81, 101, 135 mm
Suspension Holder

Cord Suspension,

standard length 1.5 m

Zavésny systém:

Krytka s kablem @ 81, 101, 135 mm
DrZdk zdvésu

Lankové zavésy

standardni délka 1,5 m

Aufhéngungssystem:

Abdeckung mit Kabel @ 81, 101,135 mm
Halterung fiir die Seilaufhdngung
Seilaufhdngungen

Standardldnge 1,5 m

MICROPRISM clear diffuser has micro-pyra-
mid structure which provides optimal light
distribution as well as glare prevention

Ciry difuzor MICROPRISM md mikro-pyrami-
dovou strukturu, kterd zabrariuje oslnéni

Der klare MICROPRISM-Diffusor hat eine
mikropyramidale Struktur, die Blendung
verhindert

POINT comes in 24 colours from RAL
colour chart, the surface is treated with
powder coating with shiny, matt or finely
structured finish; other RAL colours are
available upon request

POINT prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava prdaskovym lakovanim v lesklé, matné
Upraveé nebo s jemnou strukturou, dal$i RAL
barvy na objedndvku

POINT gibt es standardmdpfig in 24 aus-
gesuchten RAL-Farben, pulverbeschichtet, in
matter, glinzender oder fein strukturierter
Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

The luminous flux is regulated by DALI and
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémd DALI a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, and CASAMBI-Systems

SATINE non-transparent diffuser spreads
out fused, homogeneous and uniform light,
which makes the space look bigger, with an
additional aesthetic touch

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétSuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den

Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



POINT C-C POINT C-S
Ceiling-mounted luminaire Suspended luminaire
Prisazené svitidlo Zavésné svitidlo
Anbauleuchte Hdngeleuchte
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For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CEILING SUSPENDED SUSPENDED
VALO-C VALO- S VALO T-SV
TYP Single Single Single
System
MODULE 600 | 900 | 1200 | 1500 600 | 900 | 1200 | 1500 600 | 900 | 1200 | 1500
POWER 20 - 40W 20 - 40W 20 - 40W
LIGHT OUTPUT 1674 - 4524 Im 1674 - 4524 Im 1946 - 5174 Im
DIFFUSER Satine Satine Satine
cCcT 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80) 2700 K- 6500 K (= 80)
CONTROL FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V FIX, ADJUST, DALI, 1-10V
DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW DALITW, SWITCH TW

COLOUR FINISH
RAL 9003

RAL 2013 RAL 3001 RAL 3004

HELIO 2023 / 2024

RAL9010  TIGERSILVER RAL 9006 RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

BRILANT

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019

RAL 6022 RAL 6034

RAL 1035

RAL 5010

Suspension System:

Cap with wire

Suspension Holder

Cord Suspension, standard length 1.5 m
Zavésny systém:

Krytka s kabelem

DrZdk zdvésu

Lankové zavésy, standardni délka 1,5 m
Aufhéngungssystem:

Abdeckung mit Kabel

Halterung fiir die Seilaufhdngung
Seilaufhéngungen Standardldnge 1,5 m

SATINE non-transparent diffuser spreads
out soft, diffused, homogeneous and
uniform light, which makes the space look
bigger, with an additional aesthetic touch

Nepriihledy difuzor SATINE rozptyluje mékké
difuzni, homogenni a rovnomeérné svétlo,
které opticky zvétSuje prostor a propujcuje
mu esteticky vzhled

Der undurchsichtige SATINE-Diffusor erzeugt
weiches, diffuses, homogenes Licht, das den
Raum optisch vergréfert und diesem somit

ein dsthetisches Erscheinungsbild verleiht

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>80 or, Ra>90 upon
request and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>80 nebo

na poZadani Ra>90 a barevnym rozmezim
MacAdams3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>80 oder Ra>90
auf Anfrage und der Farbtoleranz MacAdams3.

The luminous flux is regulated by DALI,
CASAMBI and TW protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémd DALI, CASAMBI a TW

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, CASAMBI-, and TW-Systems

VALO comes in 24 colours from RAL colour
chart, the surface is treated with powder
coating with shiny, matt or finely structured
finish; other RAL colours are available upon
request

VALO prichdzi standardné v 24 barvdch
vybranych ze vzorkovniku RAL, povrchovd
Uprava prdskovym lakovdnim v lesklé, matné
Upravé nebo s jemnou strukturou, dalSi RAL
barvy na objedndvku

VALO gibt es standardmdfig in 24 aus-
gesuchten RAL-Farben, pulverbeschichtet, in
matter, gldnzender oder fein strukturierter
Ausfiihrung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



VALO-S
Suspended luminaire
Zaveésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 /2024

VALO-TSV

Module: 600, 900, 1200, 1500
Dimension: g 150 mm

Light output: 4176 - 18120 Im

VALO-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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The CORIDOR UG-type and
HG-type product line of
recessed, ceiling-mounted and
suspended luminaires with
direct light distribution

Thanks to LED bulbs with
various beam angles, the
luminaires are suitable
for spatial and high ceiling

1

2

Typovd Fada CORIDOR UG a
HG vestavnych, pfisazenych
a zdvésnych svitidel s pfimym
vyzafovdanim

Diky LED reflektoriim z rdznymi
uhly vyzafovani jsou vhodné

i do rozlehlejsich interiérd s vy-
sokymi stropy

1

2

Die CORIDOR-UG- and HG-Bau-
reihe umfasst Einbauleuchten,
Anbauleuchten und abgehéngte
Leuchten mit direkter Lichtabga-
be

Dank der LED-Strahler mit
verschiedenen Abstrahlwinkeln
sind sie auch fiir grofifidchige
Innenrdume mit hohen Decken

Coridor

interiors geeignet

i i 3 T 3
TRIMLESS RECESSED CEILING SUSPENDED SUSPENDED
CORIDOR UG-T CORIDOR UG-R CORIDOR UG-C CORIDOR UG-S CORIDOR HG-S
PROFILE ] u u u H
MODULE 400|600|8001200 400|600|8001200 400|600|8001200 400|600|8001200 400|600|800]1200
POWER 9-36W 9-36W 9-36W 9-36W 9-36W
LIGHT OUTPUT 1566 - 5448 Im 1566 - 5448 Im 1566 - 5448 Im 1566 - 5448 Im 1566 - 5448 Im
OPTICS 15° 30° 40° 80° 15°|30°|40°| 80° 15°|30°|40°| 80° 15°|30°|40°|80° 15°|30°|40°|80°
ccr 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90)
CONTROL FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DAL

COLOUR FINISH

RAL 5010

RAL 2013

RAL 3001

RAL 6021

RAL 6018

RAL 6001

RAL 6028

RAL 6022

RAL 6034

TIGER SILVER
BRILANT

RAL 9006

RAL 9005

RAL 9003 RAL 9010 RAL 7005 RAL 7016 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019 RAL 1035 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6003 RAL 6005

HELIO 2023 /2024 290 /291
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Coridor

The luminous flux is regulated by DALI and
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALl a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, and CASAMBI-Systems

U Profile

UG-T . UG-R UG-C/ UG-S
N TTEOTT T TT_OTT
e ol Ly cE n r
g E n Ll g n L
RR R

y Y \

S I L 1 p

1 72 mm | ‘ 1 72 mm ! 1 72 mm |

81 mm — I 100 mm

70 mm

H Profile

HG-S

M r

1 L
£
S

72 mm

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>90 upon request
and MacAdam3 colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>90 a
barevnym rozmezim MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>90 auf Anfrage
und der Farbtoleranz MacAdams3.

W W

15° 30° 40° 80°

The luminaire housing is made from
aluminium profile, the surface of which is
either anodized or treated with powder
coating

Télo svitidla je vyrobeno z hlinikového pro-
filu, povrchové upraveno eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim

Der Leuchtenkérper ist aus einem Alumi-
nium-Profil, eloxiert oder pulverbeschichtet,

gefertigt

CORIDOR UG, HG comes in 24 colours from
RAL colour chart, the surface is either ano-
dized or treated with powder coating with
shiny, matt or finely structured finish; other
RAL colours are available upon request

CORIDOR UG, HG prichdzi standardné

v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku

RAL, povrchovd Uprava eloxovdnim nebo
prdskovym lakovdnim v lesklé, matné dpravé
nebo s jemnou strukturou, dalsi RAL barvy
na objedndvku

CORIDOR UG-, HG-Leuchten gibt es standard-
mdapig in 24 ausgesuchten RAL-Farben,
eloxiert oder pulverbeschichtet, in matter,
gldnzender oder fein strukturierter Ausfiih-
rung, weitere RAL-Farben auf Anfrage

The optical system of the luminaire incorporates latest generation LEDs
with 15°, 30°, 40° and 80° beam, thanks to which it offers high illumination

level even in spatial and high ceiling interiors

Optickad cast svitidla je standardné vybavena LED reflektory nejnovéjsi generace
s Uhly vyzarovdni 15°, 30°, 40°, 80° diky kterym Ize dosdhnout vysoké hladiny
osvétlenosti i ve rozlehlejsich interiérech a prostorech s vysokymi stropy

Der optische Teil der Leuchte ist standardmdfig mit LED-Strahlern der jingsten
Generation mit einem Abstrahlwinkel von 15°, 30°, 40°, 80°, dank derer auch in
grofSflichigen Innenréumen und Ridumen mit hohen Decken ein hohes Ausleuch-

tungsniveau erreicht werden kann

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling proper-
ties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Wirmemanagement tragt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

End cap

Material: aluminium
Standard shape: flat,
Customize shape: round

Koncové vicko
Materidl: hlinik

Tvar standard: obly,
na objedndvku: plochy

Endkappe

Werkstoff: Aluminium
Standard-Form: gerundet,
Bestellbare Form: flach

Suspension System:
Cap with wire
Suspension Holder
Cord Suspension,
standard length 1.5 m
Zdveésny systém:

Krytka s kabelem
DrZdk zdvésu

Lankové zdvésy,
standardni délka 1,5 m
Aufhdngungssystem:

| | Abdeckung mit Kabel

I —— Halterung fir die Seilaufhdngung
Seilaufhédngungen
Standardlinge 1,5m

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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CORIDOR HG-C CORIDOR UG-S
Ceiling-mounted luminaire Suspended luminaire
Prisazené svitidlo Zavésné svitidlo
Anbauleuchte Héngeleuchte

HELIO 2023/ 2024 For a more detailed technical specification please see www.helio.cz




Multiline

1 CCG-,TCG- and QCG-type 1
product line of recessed and
suspended luminaires with
direct light distribution

2 Thanks to LED bulbs with 2
various beam angles, the
luminaires are suitable
for spatial and high ceiling
interiors

Typovd Fada CCG,TCGa QCGs 1 Die CCG-,TCG- und QCG-Bau-

montdzi vestavnou a zavésnou, reihe umfasst Einbauleuchten

s pfimym vyzarovdnim und abgehdngte Leuchten mit
direkter Lichtabgabe

Diky LED reflektorim z riznymi 2 Dank der LED-Strahler mit

uhly vyzafovani jsou vhodné
i do rozlehlejsich interiérd s vy-
sokymi stropy

verschiedenen Abstrahlwinkeln
sind sie auch fiir grof3ficichige
Innenréume mit hohen Decken
geeignet

% s
RECESSED SUSPENDED
MULTILINE CCG -R MULTILINE QCG-R MULTILINE TCG-R MULTILINE CCG-S MULTILINE QCG-S MULTILINE TCG-S
PROFILE m 111 m m m m
MODULE 700(12001 15001800 600/900|1200 90011200 70012001500 | 1800 600|900]1200 90011200
24-120W 36-120W 36-90W 24-120W 36-120W 36-90W

POWER

LIGHT OUTPUT 4176 -181201Im

6264 -18120Im

6264 - 13590 Im

4176 -181201m

6264 -18120 Im

6264 - 13590 Im

15°|30°|40°| 80°

15°|30°]40°|80°

15°|30°|40°| 80°

15°|30°|40°|80°

15°|30°|40°| 80°

3000K, 4000K (Ra>90)

13000K, 4000K (Ra>90)

3000K, 4000K (Ra>90)

3000K, 4000K (Ra>90)

3000K, 4000K (Ra>90)

FIX, ADJUST, DALI

FIX, ADJUST, DALI

FIX, ADJUST, DALI

FIX, ADJUST, DALI

FIX, ADJUST, DALI

OPTICS 15°|30°]40°| 80°
ccr 3000K, 4000K (Ra>90)
CONTROL FIX, ADJUST, DAL
COLOUR FINISH ®

TIGER SILVER
BRILANT

RAL 9003 RAL 9010

HELIO 2023 /2024

RAL 9006

RAL 7005 RAL 7016 RAL 9005

RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019

RAL 3004

RAL 1035 RAL 2013 RAL 3001

RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018 RAL

6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline

Profile 111

1117 mm

Width 106 mm

CCG

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>90 and MacAdam3
colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>90 a
barevnym rozmezim MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>90 und der
Farbtoleranz MacAdam3.

QCG

MULTILINE CCG, QCG, TCG comes in 24
colours from RAL colour chart, the surface
is treated with powder coating with shiny,
matt or finely structured finish; other RAL
colours are available upon request

MULTILINE CCG, QCG, TCG prichdzi
standardné v 24 barvdch vybranych ze vzor-
kovniku RAL, povrchovd Uprava prdskovym
lakovdnim v lesklé, matné Upravé nebo s
Jjemnou strukturou, dalSi RAL barvy na ob-
jedndvku

MULTILINE CCG-, QCG-, TCG-Leuchten gibt es
standardmdfig in 24 ausgesuchten RAL-Far-
ben, pulverbeschichtet, in matter, glédnzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

A A A A

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Warmemanagement trégt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

The optical system of the luminaires incorporates LEDs 12, 16 or 20 (3 W or 6W) with 15° to 60°
beam angle, thanks to which they are suitable also for spatial and high ceiling interiors

Optickd cast svitidla je standardné vybavena 12, 16, nebo 20 LED (3 W alebo 6W) reflektory s thly
vyzarovdni od 15° do 60°, diky cemu jsou svitidla vhodné i pro osvétleni interiérd s vysokymi stropy

nebo rozlehlejSich prostor

Der optische Teil der Leuchte ist standardmdfig mit 12, 16, oder 20 LED-Strahlern mit einem Ab-
strahlwinkel von 15° bis 60° bestiickt, wodurch die Leuchten besonders fiir die Beleuchtung von
Innenrdumen mit hohen Decken oder von grof$fléichigen Ridumen geeignet sind

The luminous flux is regulated by DALI and
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALl a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, and CASAMBI-Systems

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz



MULTILINE CCG-S
Suspended luminaire
Zdvésné svitidlo
Hdngeleuchte

MULTILINE CCG-R MULTILINE QCG-S MULTILINE TCG-R
Recessed luminaire Suspended luminaire Recessed luminaire
Vestavné rameckové svitidlo Zaveésné svitidlo Vestavné rameckové svitidlo
Einbauleuchte Hdngeleuchte Einbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Multiline

| |
y N

CEILING

MULTILINE BG-C

—

N

SUSPENDED

MULTILINE BG-S

1 The BG-, DG-type product line
of recessed, ceiling-mounted
and suspended luminaires
with direct light distribution

2 Thanks to LED bulbs with
various beam angles, the
luminaires are suitable
for spatial and high ceiling
interiors

| |
y

CEILING

MULTILINE DG-C

1

Typovd Fada BG a DG s montdZi
zdvésnou a prisazenou, pfimym
vyzarovdnim

Diky LED reflektorim z riznymi
uhly vyzafovani jsou vhodné

i do rozlehlejsich interiérd s vy-
sokymi stropy

—

N

SUSPENDED

MULTILINE DG-S

BG-, DG-Baureihe umfasst
Einbauleuchten, Anbauleuchten
und abgehdngte Leuchten mit
direkter Lichtabgabe

Dank der LED-Strahler mit
verschiedenen Abstrahlwinkeln
sind sie auch fiir grof3fidchige
Innenréume mit hohen Decken
geeignet

PROFILE 111 111 11 111

MODULE 200x100|300x100 | 240x120|360x120 200x100|300x100|240x120|360x120 150%150| 200x200 | 240x240 150%150| 200x200 | 240x240
POWER 6-36W 6-36W 3-48W 3-48W

LIGHT OUTPUT 1044 - 5490 Im 1044 - 5490 Im 522-73201m 522-73201m

15°|30°|40°| 80°

OPTICS 15°|30°|40°| 80° 15°|30°|40°| 80° 15°|30°|40°|80°
ccT 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90) 3000K, 4000K (Ra>90)
CONTROL FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DALI FIX, ADJUST, DAL FIX, ADJUST, DALI

COLOUR FINISH

HELIO 2023/ 2024

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005
BRILANT

RAL 7016 RAL 9005 RAL 7006 RAL 8017 RAL 8019

RAL 2013

RAL 3001 RAL 3004 RAL 1018 RAL 6021 RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003

RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034 RAL 5010

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz 302 /303
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Profile 111

Multiline

1711 mm

MULTILINE BG and DG comes in 24 colours
from RAL colour chart, the surface is treat-
ed with powder coating with shiny, matt or
finely structured finish; other RAL colours
are available upon request

MULTILINE BG a DG pfichdzi standardné

v 24 barvdch vybranych ze vzorkovniku RAL,
povrchovd dprava prdskovym lakovdnim v
lesklé, matné upravé nebo s jemnou struktu-
rou, dalsi RAL barvy na objedndvku

MULTILINE BG und DG-Leuchten gibt es
standardmdfig in 24 ausgesuchten RAL-Far-
ben, pulverbeschichtet, in matter, glédnzender
oder fein strukturierter Ausfiihrung, weitere
RAL-Farben auf Anfrage

The luminaires are equipped with LED
light sources with drivers in several
power variants with a correlated colour
temperature of 3000K, 4000K, a colour
rendering index of Ra>90 and MacAdam3
colour tolerance.

Svitidla jsou osazena LED svételnymi zdroji
s predradniky ve vice vykonovych variantdch
s teplotou chromaticnosti 3000K, 4000K,
indexem barevného poddni Ra>90 a
barevnym rozmezim MacAdam3.

Die Leuchten sind ausgestattet mit
LED-Lichtquellen mit Vorschaltgerdten

in mehreren Leistungsvarianten mit
Farbtemperatur von 3000K, 4000K,
Farbwiedergabeindex von Ra>90 und der
Farbtoleranz MacAdam3.

DG

Perfectly handled thermal management
helps the LED light source work with high
efficiency and secures its cooling properties

Dokonale zviddnuty termdini management
prispivd k vysoké ucinnosti LED svételného
zdroje a zabezpecuje jeho chlazeni

Das ausgekliigelte Warmemanagement trégt
zum hohen Wirkungsgrad des LED-Leuchtmit-
tels bei und sorgt fiir dessen Kiihlung

A A AA

The luminous flux is regulated by DALI and
CASAMBI protocols

Rizeni svételného toku probihd pomoci
systémi DALl a CASAMBI

Die Lichtstromsteuerung erfolgt mit Hilfe eines
DALI-, and CASAMBI-Systems

The optical system of the luminaires incorporates LEDs 12, 16 or 20 (3 W or 6W) with 15° to 60°
beam angle, thanks to which they are suitable also for spatial and high ceiling interiors

Opticka &ast svitidla je standardné vybavena 12, 16, nebo 20 LED (3 W alebo 6W) reflektory s dhly
vyzarovdni od 15° do 60°, diky cemu jsou svitidla MULTILINE QCG vhodné i pro osvétleni interiérc

s vysokymi stropy nebo rozlehlejsich prostor

Der optische Teil der Leuchte ist standardmdpfig mit 12, 16, oder 20 LED-Strahlern mit einem Ab-
strahlwinkel von 15° bis 60° besttickt, wodurch die MULTILINE-QCG-Leuchten besonders fiir die
Beleuchtung von Innenrdumen mit hohen Decken oder von groffldchigen Rdumen geeignet sind

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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MULTILINE DG-C
Ceiling-mounted luminaire
Prisazené svitidlo
Anbauleuchte

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

MULTILINE BG-S
Suspended luminaire
Zaveésné svitidlo
Hdngeleuchte

HELIO 2023 / 2024
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All'of our luminaires comes in 24 colours from RAL colour
chart, the surface is either anodized or treated with powder
coating with shiny, matt or finely structured finish; other
RAL colours are available upon request

RAL 7005

VSechna nase svitidla nabizime ve 24 barvdch dle vzorniku RAL,
povrch je bud'eloxovany nebo oSetreny prdskovym lakovdnim

s lesklou, matnou nebo jemné strukturovanou dpravou; dalsi
barvy RAL jsou k dispozici na vyzdddni

Alle unsere Leuchten sind in 24 Farben aus der RAL-Farbkarte
erhdltlich, die Oberflciche ist entweder eloxiert oder mit Pulver-
beschichtung mit gldnzender, matter oder fein strukturierter
Oberfldche behandelt; andere RAL-Farben sind auf Anfrage
erhdltlich

RAL 9006

TIGER SILVER BRILANT

RAL 9010

RAL 9003

RAL 5010

RAL 7016

RAL 6034

RAL 9005

RAL 6022

RAL 7006

RAL 6005

RAL 9003 RAL9010  TIGERSILVER  RAL 9006 RAL 7005
BRILANT

HELIO 2023 /2024

RAL 7016

RAL 9005 RAL 7006

RAL 8017 RAL 8019

RAL 1035

S R ——T

RAL 6003

RAL 2013

RAL 3001

RAL 8017

RAL 6028

RAL 3004

RAL 1018

RAL 6021

RAL 8019

RAL 6001

RAL 6018

RAL 1035

RAL 2013

RAL 3001

RAL 3004

RAL 1018

RAL 6021

RAL 6018

RAL 6001 RAL 6028 RAL 6003 RAL 6005 RAL 6022 RAL 6034

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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Diffusers

Coridor U/H

120°

90°

This clear diffuser with the highest efficiency rating is
designed for high mounting height in interiors with
rigorous illumination intensity requirements and, in the
same time, lower need of glare prevention. Frequently it
is installed in premises such as production halls, subways,
building connections and similar. Diffuser efficiency: 87%

Ciry difuzor s nejvy3i G¢innost je uréen pro prostory s
vysokou instalacni vyskou s energeticky nejvyssimi naroky
a soucasné men3imi naroky na omezenf oslnénf. Vyuziva
se v aplikacich jako jsou napfiklad prdmyslové haly,
podchody, spojovaci koridory a podobné.

Ucinnost difuzoru: 87%

Klarer Diffusor mit hochstem Wirkungsgrad,
geeignet fUr Rdume mit grolBer Installationshohe

280

120°

90° 90°

60°

3 30°
[ C0-C180 0
I €90-C270 0 d/1000 Im

[3 C0-C180 3 und hochsten Energieanforderungen und zugleich
171 €90-C270 0 d/1000 Im geringen Anforderungen beztglich Blendung. Fiir
Anwendungen wie z. B. Industriehallen, Unterfihrungen,
TRANSPARENT Verbindungskorridore. Diffusorwirkungsgrad: 87%
180°

The diffuser is designed for wide spaces with lower
mounting height and with the highest call for
homogeneous illumination, such as hospital corridors,
corridors in schools and factories, entrance interiors, halls
or wide variety stores. Diffuser efficiency: 90%

Difuzor urcen pro Siroké prostory s nizsf instalacni vyskou
a s pozadavkem na nejrovnomérnéjsi osvétleni. Jsou

to napfiklad chodby v nemocnicich, Skolach, primyslu,
vstupni prostory, haly nebo Siroko sortimentni prodejny.
Ueinnost difuzoru: 90%

Diffusor fur breite Rdume mit kleinerer Installationshohe,
in denen eine moglichst gleichmalige Beleuchtung
vonnoten ist. Hierzu zahlen z. B. Flure in Krankenhdusern
und Schulen sowie Industrieanlagen, Eingangsbereiche,
Hallen oder Verkaufsstatten mit breitem Sortiment.
Diffusorwirkungsgrad: 90%

3 o
I co-c180 30
19 €90-C270 0 d/1000 Im

MICROPRISM

The diffuser reduces glare and is used in schools,
administrative premises, hospitals and in all other
interiors which can benefit from its favourable optical
characteristics.

Diffuser efficiency: 81%

Difuzor omezujici osInénf je vyuZivan ve Skolstvi,
administrativé, zdravotnictvi a vSude tam, kde je moZno
vyuzft jeho pfiznivych optickych viastnosti.

Ucinnost difuzoru: 81%

Blendungsreduzierender Diffusor findet Anwendung im
Schulwesen, in der Verwaltung, im Gesundheitswesen
und Uberall dort, wo sich seine positiven optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

Diffusorwirkungsgrad: 81%

120 120°

90°

60°

Diffuser with significant brightness distribution. It is mainly
used in residential spaces, where the emphasis is on
homogeneous and diffuse lighting.

Diffuser efficiency: 70%

Difuzor s vyraznym rozloZenim jasu. VyuZitf je predevsim v
bytowych prostorech, kde je dliraz na homogennf a difuzni
svicenf.

Ucinnost difuzoru: 70%

Diffusor mit deutlicher Helligkeitsverteilung. Sie wird
hauptsachlich in Wohnraumen eingesetzt, wo Wert auf
eine homogene und diffuse Beleuchtung gelegt wird.
Diffusorwirkungsgrad: 70 %

3
[ co-c180
I C90-C270 ¢d/1000 Im
OPAL
180° The diffuser has a high efficiency rating and high level of
380

120°

90° 90°

brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 81%

Difuzor s vysokou Gcinnosti a vyraznym rozloZenim jasu.

Vyuzit je nejsirsi ze viech difuzor( v jakychkoliv aplikacich.
Ucinnost difuzoru: 81%

Diffusor mit hohem Wirkungsgrad und ausgepragter
Helligkeitsverteilung. Findet die breiteste Anwendung
unter allen Diffusoren in jedweder Applikation.
Diffusorwirkungsgrad: 81%

120°

90° 90°
%
60°
,
3 30°
[ C0-C180
111 C90-C270 0 €d/1000 Im

MPS
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The diffuser reduces glare with a Satin finish is used in
schools, administrative premises, hospitals and in all other
interiors which can benefit from its favourable optical
characteristics.

Diffuser efficiency: 66%

Difuzor omezujici osInénf se satine probarvenim je
vyuZzivan ve skolstvi, administrativé, zdravotnictvi a vsude
tam, kde je moZno vyuzit jeho priznivych optickych
vlastnosti a je bran zietel na difuzni vyzarovani svétla.
Utinnost difuzoru: 66%

Der entblendete Diffusor mit satinierter Oberflache wird in
Bildung, Verwaltung, Gesundheitswesen und Uberall dort
eingesetzt, wo seine guinstigen optischen Eigenschaften
genutzt werden kénnen und die diffuse Lichtabstrahlung
bericksichtigt wird. optischen Eigenschaften nutzen
lassen.

Diffusorwirkungsgrad: 66%

3
[ C0-C180
19 €90-C270 0 d/1000 Im
SATINE
180°

1300

975

120% 120°

90° 90°

The diffuser limiting glare below UGR<19 is used mainly
in administration. However, it can be also installed in
education or healthcare premises and wherever its
favourable optical properties can be used.

Diffuser efficiency: 85%

Difuzor omezuijici oslnénf pod hodnotu UGR<19 je
vyuzivan zejména v administrativé. Uplatnéni najde ale
také ve Skolstvi, zdravotnictvi a vSude tam, kde je mozno
vyuzit jeho priznivych optickych viastnosti.

Ucinnost difuzoru: 85%

Blendungsreduzierender Diffusor mit UGR<19 wird
hauptsdchlich in der Verwaltung eingesetzt. Er wird
aber auch im Bildungswesen, im Gesundheitswesen

30 1300 30° und Uberall dort eingesetzt, wo seine glinstigen
0 co-c180 o optischen Eigenschaften genutzt werden kénnen.
W 90-C270 €d/1000 Im Diffusorwirkungsgrad: 85%
UGR19 (optic)
180° The grid that limits glare below UGR<19 in the COi C90

120 120°

90°

60° 60°

axis is mainly used in administration. However, it can
be also applied in education, healthcare premises and
wherever its favourable optical properties can be used.
Diffuser efficiency: 89%

MFfZka omezujici osinénf pod hodnotu UGR<19 v ose CO

i C90 je wuZivana zejména v administrativé. Uplatnéni
najde ale také ve skolstvi, zdravotnictvi a vSude tam, kde je
mozno vyuZzit jeho priznivych optickych viastnosti.
Ucinnost difuzoru: 89%

Das Gitter zur Blendungsreduzierung unter UGR<19 in
der Achse COi C90 wird hauptsachlich in der Verwaltung
eingesetzt. Es wird aber auch im Bildungswesen, im

3 Gesundheitswesen und Uberall dort eingesetzt, wo seine
[ co-c180 P glnstigen optischen Eigenschaften genutzt werden
171 €90-C270 €d/1000 Im konnen.Diffusorwirkungsgrad: 89%
UGR19 (grid)
180°

920

120°

90° 90°

30
[@ C0-C180 920
o
111 €90-C270 o d/1000 Im

ASYMMETRIC

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

The diffuser with asymmetric radiation is used in schools,
galleries and wherever it is possible to use the properties
of this type of light distribution.

Diffuser efficiency 89%

Difuzor s asymetrickym vyzarovanim je vyuzivam ve
Skolstvi, v galeriich a vSude tam, kde je mozno vyuzit
vlastnosti tohoto typu vyzafovani.

Ucinnost difuzoru: 85%

Der Diffusor mit asymmetrischer Ausstrahlung wird in
Schulen, Galerien und Uberall dort eingesetzt, wo es
maglich ist, die Eigenschaften dieser Strahlungsart zu
nutzen.

Diffusorwirkungsgrad: 85%
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Diffusers

Coridor N

90°

30° 30°

The diffuser with distinctive brightness distribution. It is
mainly used in living spaces where the emphasis is on
homogeneous and diffuse lighting.

Diffuser efficiency: 56%

Difuzor s vyraznym rozloZenim jasu. VyuZiti je predevsim v
bytovych prostorech, kde je ddiraz na homogennf a difuzni
svicenf.

Utinnost difuzoru: 56%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung. Er wird
vor allem in Wohnbereichen eingesetzt, in denen es
auf eine homogene und diffuse Beleuchtung ankommt.
Diffusorwirkungsgrad: 56 %.

MultilineC,Q,D,B, T, L, E

180°

120°

90° 90°

60°

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 64-81% (depending on profile)

Difuzor s vysokou Gcinnostf a vyraznym

difuzor( v jakychkoliv aplikacich.

Ucinnost difuzoru: 64-81% (zavisf na vysce profilu daného
svitidla)

Diffusor mit hohem Wirkungsgrad und ausgepragter
Helligkeitsverteilung. Findet die breiteste Anwendung
unter allen Diffusoren in jedweder Applikation.
Diffusorwirkungsgrad: 61-81% (hangt vom Profil ab)

[ C0-C180 .
17 €90-C270 0 d/1000 Im
OPAL
180°

120% 120°

90°

The glare-reducing diffuser is used in education,
administration, healthcare and wherever its favourable
optical properties can be used.

Diffuser efficiency: 67%

Difuzor omezujici osInénf je vyuZivan ve Skolstvi,
administrativé, zdravotnictvi a vSude tam,
kde je moZno wyuZit jeho priznivych optickych
vlastnostl.

Ucinnost difuzoru: 67%

Blendungsreduzierender Diffusor findet Anwendung im
Schulwesen, in der Verwaltung, im Gesundheitswesen
und Uberall dort, wo sich seine positiven optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

30 30°
[ C0-C180
19 C90-C270 0° d/1000 Im
SATINE
180°

120°

90° 90°

The diffuser reduces glare and is used in schools,
administrative premises, hospitals and in all other
interiors which can benefit from its favourable optical
characteristics.

Diffuser efficiency: 88%

Difuzor omezujici osInénf je vyuzivan ve Skolstvi,

administrativé, zdravotnictvi a vdude tam, kde je moZno
uzit jeho priznivych optickych viastnosti.

Ucinnost difuzoru: 88%

Blendungsreduzierender Diffusor findet Anwendung im
Schulwesen, in der Verwaltung, im Gesundheitswesen
und Uberall dort, wo sich seine positiven optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

3 30° Diffusorwirkungsgrad: 67%
[ Co-C180
171 C90-C270 0 d/1000 Im
MICROPRISM
180°

120°

90°

30 30°
[ C0-C180 ]
171 €90-C270 0 d/1000 Im

Glare-reducing diffuser with satin colouring is used in
education, administration, healthcare and everywhere
where its favourable optical properties can be used and
diffuse light required. Diffuser efficiency: 65%

Difuzor omezujici osInéni se satine probarvenim je
vyuZzivan ve Skolstvi, administrativé, zdravotnictvi a vsude
tam, kde je moZno vyuzit jeho priznivych optickych
vlastnostf a je bran zietel na difuznf vyzarovani svétla.
Ueinnost difuzoru: 65%

Der entblendete Diffusor mit satinierter Oberflache wird in
Bildung, Verwaltung, Gesundheitswesen und Uberall dort
eingesetzt, wo seine guinstigen optischen Eigenschaften
genutzt werden konnen und die diffuse Lichtabstrahlung
bericksichtigt wird.

Diffusorwirkungsgrad: 65%

HELIO 2023 /2024

1209 120°

90°

30 30°
[ C0-C180 5660
I €90-C270 0 d/1000 Im

UGR19 (grid)

The grid that limits glare below UGR<19 in the COi C90 axis
is mainly used in administration. However, it can be also
applied in education, healthcare premises and wherever
its favourable optical properties can be used.

Diffuser efficiency: 89%

MFizka omezujici osInéni pod hodnotu UGR<19 v ose CO

i C90 je vyuzivana zejména v administrativé. Uplatnéni
najde ale také ve Skolstvf, zdravotnictvi a vude tam, kde je
mozno vyuzit jeho piznivych optickych viastnosti.
Ucinnost difuzoru: 89%

Das Gitter zur Blendungsreduzierung unter UGR<19 in
der Achse COi C90 wird hauptsachlich in der Verwaltung
eingesetzt. Es wird aber auch im Bildungswesen, im
Gesundheitswesen und Uberall dort eingesetzt, wo seine
glinstigen optischen Eigenschaften genutzt werden
konnen. Diffusorwirkungsgrad: 80%

*Uvedena kfivka s Uhlem vyzafovani 35°

120 120°

90° 90°

60° 60°

3
[ Co-C180
19 €90-C270 o d/1000 Im

Multiline CC, QC,ZC, EC

3 Diffusorwirkungsgrad: 88%
[ CO-C180
11 €90-C270 0 €d/1000 Im
MICROPRISM
180°

The diffuser reduces glare with a Satin finish is used in
schools, administrative premises, hospitals and in all
other interiors which can benefit from its favourable
optical characteristics.

Diffuser efficiency: 58%

Difuzor omezujici osInénf se satine probarvenim je
vyuzivan ve Skolstvi, administrativé, zdravotnictvi a vSude
tam, kde je moZno vyuZit jeho pfiznivych optickych
vlastnostf a je bran zfetel na difuzni vyzafovani svétla.
Ucinnost difuzoru: 58%

Der entblendete Diffusor mit satinierter Oberfldche
wird inBildung, Verwaltung, Gesundheitswesen und
Uberall dort eingesetzt, wo seine glinstigen optischen
Eigenschaften genutzt werden konnen und die diffuse
Lichtabstrahlung bertcksichtigt wird. optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

Diffusorwirkungsgrad: 58%

180°
200

90° 90°

30
[ C0-C180 X
19 C90-C270 o €d/1000 Im

SATINE

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 46-65% (depending on profile)

Difuzor s vyraznym rozlozenim jasu. VyuZiti je nejsirsi ze
viech difuzor(l v jakychkoliv aplikacich. U¢innost difuzoru:
46-65% (zavisi na vysce profilu daného svitidla)

Diffusor mit hohem Wirkungsgrad und ausgepragter
Helligkeitsverteilung. Findet die breiteste Anwendung
unter allen Diffusoren in jedweder Applikation.
Diffusorwirkungsgrad: 46-65% (hangt vom Profil ab)
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Diffusers

Coridor W65

Slender

Inot ICC

120°

90°

3 30°
[ C0-C180

1 €90-C270 0 ¢d/1000 Im

SATINE

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 65%

vdech difuzor( v jakychkoliv aplikacich.
Ucinnost difuzoru: 65%

Diffusor mit hohem Wirkungsgrad und ausgepragter
Helligkeitsverteilung. Findet die breiteste Anwendung
unter allen Diffusoren in jedweder Applikation.
Diffusorwirkungsgrad: 65%

120°

90°

Diffuser with distinctive brightness distribution. Mainly
used as ambient lighting.
Diffuser efficiency: 58%

Difuzor s vyraznym rozloZenim jasu. VyuZitf prevazné jako
ambientnf osvétlenti.
Ucinnost difuzoru: 58%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung.
Hauptsachlich als Raumbeleuchtung verwendet.
Diffusorwirkungsgrad: 58%

Valo

180°

120°

90°

The diffuser with distinctive brightness distribution. Mainly
used as ambient lighting.
Diffuser efficiency: 38%

Difuzor s vyraznym rozloZenim jasu. VyuZitf prevazné jako
ambientniosvétlent.
Ucinnost difuzoru: 38%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung.
Hauptsachlich zur Raumbeleuchtung verwendet.
Diffusorwirkungsgrad: 38%

[1C0-C180 >
[ C90-C270 0 d/1000 Im
OPAL
Inot OCC
180°

Point
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30 30°
[ Co-C180
171 €90-C270 o d/1000 Im
OPAL
180°

120°

90°

90°

30
[ C0-C180 0
11 €90-C270 o d/1000 Im

SATINE

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 63%

vdech difuzor( v jakychkoliv aplikacich.
Ucinnost difuzoru: 63%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung. Der
Einsatz ist der breiteste von allen Diffusoren in jeder
Anwendung.

Diffusorwirkungsgrad: 63%

120°

90°

60°

3 30°
[ C0-C180
o
1M €90-C270 o d/1000 Im

Diffuser with distinctive brightness distribution. Mainly
used as ambient lighting.
Diffuser efficiency: 58%

Difuzor s vyraznym rozloZenim jasu. VyuZiti prevazné jako
ambientnf osvétlent.
Ucinnost difuzoru: 58%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung.
Hauptsachlich als Raumbeleuchtung verwendet.
Diffusorwirkungsgrad: 58%

180°

120°

90°

60°

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 48%

vdech difuzor( v jakychkoliv aplikacich.
Ucinnost difuzoru: 48%

Diffusor mit ausgepragter Helligkeitsverteilung. Der
Einsatz ist der breiteste von allen Diffusoren in jeder
Anwendung.

Diffusorwirkungsgrad: 48%

(N

30 30°
[@ Cco-c180 "
[ C90-C270 0 ¢d/1000 Im
OPAL
180°

120°

90°

60°

3 30°
[ C0-C180 0
11 €90-C270 0 d/1000 Im

MICROPRISM

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz

The diffuser with a high efficiency rating and high level of
brightness distribution. It has the widest applicability from
all diffusers and can be installed practically anywhere.
Diffuser efficiency: 56%

Difuzor omezujici osInénf je vyuzivan ve skolstvi,
administrativé, zdravotnictvi a vdude tam, kde je mozno
vyuZit jeho priznivych optickych

vlastnosti.

Ucinnost difuzoru: 56%

Blendungsreduzierender Diffusor findet Anwendung im
Schulwesen, in der Verwaltung, im Gesundheitswesen
und Uberall dort, wo sich seine positiven optischen
Eigenschaften nutzen lassen.

Diffusorwirkungsgrad: 56%
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HCL

T™W

* Human Centric Lighting (HCL): the field
of science studying biologically active light; it
focuses on how the sense of well-being of the
individual relates to artificial light similar to
daylight.

e Circadian rhythm: determined by the
biological rhythm of day/night (circa = around,
dies = day) which should stabilise a person’s
day/night rhythm.

* Tunable White: a function on modern
lights that enables the light to continuously
adjust the shade of white light to the colour
needed at any given moment. Both the
warmness of the colour from warm white to
white daylight, but also the intensity of the
light, adapt to the human circadian rhythm.

* Biologically effective lights: In 2002,
scientists identified a third light receptor
in addition to the already known cones (for
colour vision) and rods (for dim light). These
special ganglion cells are light sensitive,
but they are not used for vision. They only
register the brightness in the surroundings
and regulate biological processes in the body
based on light, such as the pupil reflex or
hormone production.

* Melanopic effect of light: the non-visual
effect of light. Light is received by special
photoreceptors in the eye as a molecule
sensitive to light, melanopsin, which controls
the levels of cortisol (stress hormone) and
melatonin (sleep hormone). This process
determines whether we feel alert or tired.

DALI 2000

Digital Addressable Lighting Interface is
a protocol defined to create a standard in
the management of modern lighting systems.
This standard defines control and monitoring
functions for lighting system control boards.
It enables individual and group control with
a simple central bus connection. It enables
up to 64 devices to be connected.
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DALI 2 2014

The advantages of the next-generation
DALI 2 are adding control elements to the
standard, increased product compatibility
between manufacturers, extension to up to
128 devices (64 addresses for lights and 64
addresses for sensors and controls), and
a central register of compatible devices, etc.

0/1-10V

An analogue method of lighting control where
one controls the level of illumination between
0-10V. In the course of the long history of
this method, countless devices have been
developed, and even in today's digital world it
is widely used in controlling lighting systems.

The Casambi control system is based on
Bluetooth wireless technology, the latest
wireless technology and the only low-
voltage wireless technology in all modern
smartphones, tablets and even smart
watches, making it a unique sustainable radio
technology for the future.

Bluetooth Low Energy technology was
developed at the Nokia Research Centre,
where the Casambi founders work. Low-
energy Bluetooth devices enable you to
create mesh networks that complement each
other to prevent system failure. The freely
distributable Casambi app is available for
Android and iOS.

¢ tablet, smartphone | App Android, iOs

ready2mains

connecDIM

ready2mains™ ready2mains™ uses a mains
cable to transfer information - easily, reliably
and professionally. The lights are controlled
and shaded directly through the mains,
without the need for additional wiring. The
lights can be configured on request to save
time and increase flexibility. ready2mains
reduces manufacturing and installation costs
and also reduces possible sources of error.
It offers energy saving through the simple
integration of sensors and buttons with
a onedall interface (DALI, DSI, switchDIM,
corridor FUNCTION) without the need for
additional modifications to wiring.

connecDIM - lighting control using the
cloud. connecDIM is an easily integrated
lighting management solution for industry
and business. The system, which includes
the connecDIM gateway and the connecDIM
cluster, combines cost efficiency and a user-
friendly design with decentralised monitoring
and lighting control from anywhere. It enables
independent control of 256 DALI addresses
in four lines.

¢ PC, tablet, smartphone | App Android,
iOs

basicDIM Wireless
Asophisticated wireless system for controlling
simple to medium-intensive lighting systems.
It includes the use of intelligent ballasts,
infrared and microwave sensors, touch
panels, remote controls for 0/1-10V analogue
control and DALl digital control, with the
option of implementing colour warmness
control and RGB control.

e tablet, smartphone | App Android, iOs
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NFC (nearfield communication)

The NFC Interface allows  wireless
communication with the LED Driver.
This interface offers the option to write
configuration and to read configuration,
errors and events with the companionSUITE.
A correct communication between the LED
Driver and the NFC antenna can only be
guaranteed if the antenna is placed directly
on the Driver.

Any material placed between the LED
Driver and the NFC antenna can cause a
deterioration of the communication quality.
After programming the device via NFC power
up the device one time for one second
till the deviceANALYSER can read out the
parameters.

NFC is complied with ISO/IEC 15963 standard

Phase-cut

The phase-cut dimming system operates the
dimming function by controlling the period of
AC power that flows into the system, meaning
that the power being input from the main
electricity within a wave cycle controls the
brightness of lamp. This is what we called PSR
(primary side regulation).

For a more detailed technical specification please see www.helio.cz
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